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v Ceiovcu
igrata:
Aipski kvintet 
in Trio Drava
Vsivabijeni!
Vstopnice po 80 šii. 
v predprodaji ali pa pri 
večerni blagajni po 100 šii.

Evropska odločitev 
Ustavnega sodišča:

Vsak otrok 
mora imeti 
možnost za
dvojezični 
pouk po 
vsej Koroški!

Koroški Slovenci smo v borbi za naše pravice tik 
pred koncem starega ieta dosegli uspeh, ki je uspeh 
desetletja ne le za slovensko narodnostno skupnost, 
temveč za vse koroško prebivalstvo, in ki pomeni 
korak v sodobno Evropo. Ustavno sodišče je namreč 
v pismeni razsodbi z dne 15. decembra 1989 spoznalo, 
da so nekateri deli manjšinskošolskega zakona za 
Koroško protiustavni in da mora imeti vsak koroški 
Slovenec - tudi zunaj dvojezičnega avtohtonega 
naselitvenega področja - možnost elementarnega 
pouka v slovenščini! Razsodba pomeni, da mora šol
ska oblast v Celovcu ustanoviti javno dvojezično ljud
sko šolo, enako velja za vse druge kraje izven dvojezič
nega avtohtonega naselitvenega področja koroških 
Slovencev, če obstaja taka potreba. Kot kriterij za 
izpolnitev take potrebe je odvetnik dr. Sepp Brugger 
navedel en šolski razred oz. 7 otrok. Rok za spre
membo zakona pa je 30. november 1990.

DežeM g!avar Haider mora 
plačati 10.000 šilingov globe

Dr. ./rtrt? /Vt/ttDr

Ponoven udarec za deželnega 
glavarja Haiderja: predstavniki 
Zveze slovenskih organizacij 
Feliks Wieser, Marjan Sturm in 
Teodor Domej so ga tožili, ker jih 
je v izjavi tiskovne službe FPO z 
dne 10. 7. 1987 označil za bom
baše in akterje nasilnih dejavno
sti", skratka nasilneže. Tožbo so 
vložili že svojčas, toda do raz
prave zaradi tedanje Haiderjeve 
poslanske imunitete ni prišlo. 
Zdaj pa Haider v funkciji dežel
nega glavarja nima več te zaščite, 
tako da se je moral pred sodiščem 
od te izjave distancirati in 
neutemeljene očitke z izrazom 
obžalovanja umakniti.

To je rezultat zunajsodne 
poravnave, do katere je prišlo, 
ker Haider pred sodnikom za

zadeve tiska ni imel druge izbire. 
Žalitev časti je bila dovolj jasna, 
dokazna dejstva so bila pre
močna... Deželni glavar, ki je 
krivdo za to formulacijo skušal 
zvaliti na uslužbence tiskovne 
službe svobodnjaške stranke 
(„To je bila ponesrečena formu
lacija sodelavcev"), pa seje moral 
obvezati, da bo izjavo o bombaših 
in nasilnežih preklical v glasilu 
FPO „Karntner Nachrichten", 
poleg tega pa je moral prevzeti 
vse stroške pravnega postopka. 
Ne nazadnje pa je bil Haider 
obsojen tudi na plačilo globe 
10.000 šilingov, ki jo bodo pred
stavniki ZSO odstopili v enakih 
deležih Zvezi koroških partiza
nov in privatnim dvojezičnim vrt
cem na južnem Koroškem.

Vsebina pobjena
Do procesa sploh ni prišlo, dr. Gstettner (desno, na 

levi odvetnik dr. Lansky) in predsednik KHD sta se 
sporazumela za zunajsodno poravnavo. Toda bese
dilo izjave v bistvu samo še potrjuje znanstvene teze 
dr. Petra Gstettnerja v knjigi „ZwangHAFT 
deutsch?", da KHD združuje tudi nemškonacionalne 
in neonacistične sile ter da so prav sile v KHD 
bistveno organizirale pogrom na dvojezične krajevne 
napise. Več na 5. strani. s/Aa. Mohar
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Ustavno sodišče: ,,Da" za 
dvojezično šolo v Celovcu
(nada/jevanje s* 7. strani/

Razsodba ustavnega so
dišča je posledica pritožbe 
celovške družine Messner- 
Zeichen, ki pred dobrim 
letom v glavnem mestu 
Koroške ni mogla prijaviti 
svojega sina lije k dvojezič
nemu pouku. Pritožbo proti 
ravnanju koroških deželnih 
oblasti in ministrstva za pouk, 
ki je pravtako zavrnilo pri
javo lije Messner-Zeichen, je 
pri ustavnem sodišču vložil 
celovški odvetnik dr. Sepp 
Brugger. S pomočjo in pod
poro Zveze slovenskih orga
nizacij na Koroškem je odvet
nik pripravil neovrgljivo pri
tožbo, ki je z odločbo ustav
nega sodišča slovenski narod
nostni skupnosti na Koro
škem in tudi preko meja naše 
dežele odprla nove dimenzije 
manjšinskega prava in zašči
te.

Na tiskovni konferenci na 
sedežu ZSO so tajnik dr. 
Marjan Sturm, odvetnika dr. 
Sepp Brugger in dr. Franc 
Serajnik in tudi družina Mes
sner-Zeichen novinarjem iz 
vse Avstrije in tudi iz inozem
stva predstavili daljnosežne 
pozitivne posledice te raz
sodbe. Skupno pa so tudi 
zavrnili vse napade na sloven
sko narodnostno skupnost s 
strani koroškega deželnega 
glavarja Haiderja, koroškega 
Heimatdiensta in drugih 
nemškonacionalnih organiza
cij, ki so takoj po objavi raz
sodbe zagrozili z ugotavlja
njem manjšine na Koroškem 
ter z blokado pogajanj okrog 
dvojezične trgovske akade
mije v Celovcu.

Potrditev pravilnosti 
politike ZSO

Tajnik Zveze slovenskih 
organizacij na Koroškem dr. 
Marjan Sturm je v svoji oceni 
razsodbe ustavnega sodišča 
dejal, da ta potrjuje pravil
nost politike ZSO, kakršno je 
vodila po sprejetju ločeval

nega šolskega zakona v 
dunajskem parlamentu leta 
1988, namreč da po pravno- 
politični poti zahteva pravice 
koroških Slovencev, ki jim 
gredo po 7. členu Avstrijske 
državne pogodbe. Sturm je s 
tem v zvezi spomnil na sklep 
ZSO, da staršem nudi vso 
pravno, finančno in stro
kovno pomoč pri pritožbah 
na različne istance in končno 
tudi na ustavno sodišče.

Motivacija za nove 
postopke

„Ta pot se je izkazala za 
pravilno in za Zvezo sloven
skih organizacij, ki je edina 
od osrednjih organizacij pod
prla pritožbo, pomeni uspeh 
v boju za pravice slovenskega 
naroda na Koroškem ter za 
sožitje po vsej Koroški. Odlo
čitev ustavnega sodišča pa je 
hkrati tudi spodbuda, da 
bo ZSO tudi v drugih vpraša
njih, kot so to dvojezični 
napisi, uradni jezik itd. 
sprožila nadaljnje postopke 
pri ustavnem sodišču.

Haider ni pristojen

Dr. Sturm, ki seje posebno 
zahvalil družini Messner- 
Zeichen, saj je le-ta s svojo 
pripravljenostjo šele ustvarila 
pogoj za uspešen pravno- 
politični postopek, ter odvet
niški pisarni Brugger/Seraj- 
nik, pa je na tiskovni konfe
renci tudi odgovoril na Hai
derjevo izjavo v zvezi z javno 
dvojezično trgovsko akade
mijo. Dejal je, da njegova 
grožnja, da zaradi odločitve 
ustavnega sodišča verjetno s 
šolskim letom 1990/91 ne bo 
prišlo do njene ustanovitve, 
meri „v prazno", dvoje
zična trgovska akademija je 
dogovorjena z avstrijsko zve
zno vlado in zajeta v memo
randumu iz leta 1988 in samo 
zvezna vlada je tako politično 
in moralno kot tudi po ustav
nem zakonu pristojna za 
njeno ustanovitev. Obe slo

venski osrednji organizaciji 
izhajata iz stališča, da je 
memorandum pravnomočna 
pogodba med zvezno vlado in 
koroškimi Slovenci, tako da 
Haider v tej zadevi nima 
kompetenc!"

Samovoljno Haiderjevo 
interpretacijo, da ima raz
sodba ustavnega sodišča 
lahko za posledico okrnjenje 
pravic slovenske narodnostne 
skupnosti s skrčenjem dvoje
zičnega avtohtonega naseli
tvenega ozemlja koroških 
Slovencev, pa so tako taj
nik ZSO kot tudi odvetnika 
dr. Brugger in dr. Serajnik 
(berite tudi izjave na 2. in 3. 
strani) zavrnili z ugotovitvijo, 
da razsodba ne dopušča no
benih restriktivnih razlag. Se
rajnik je pri tem še dodal, 
da gre tu za prazne besede, 
saj ni pričakovati, da „ko- 
roška politika po tem porazu 
načrtuje že naslednjega".

Odločitev ustavnega so
dišča je pozdravilo več slo
venskih in tudi nemško govo
rečih organizacij na Koro
škem in izven nje. Tako je 
Narodni svet koroških Slo
vencev v tiskovni izjavi ugo
tovil, da je koroška deželna 
vlada politično podlegla v 
boju za veljavnostno območje

manjšinskošolskega zakona. 
Po mnenju njegovega tajnika 
mag. Marjana Pippa je ustav
no sodišče jasno izrazilo, da 
zaščita manjšin po Avstrijski 
državni pogodbi ne pozna 
teritorialnih okrnitev. Nada
lje Pipp razsodbo ocenjuje 
kot podporo zahtevi Narod
nega sveta koroških Sloven
cev, da naj dežela prevzame 
del investicijskih stroškov za 
privatno dvojezično ljudsko 
šolo Mohorjeve v Celovcu.

Državni poslanec Zelene- 
alternative Karel Smolle pa je 
odločitev ustavnega sodišča 
ocenil kot „zamujeno božično 
darilo" in pri tem očitno po
zabil, da pri tem ne gre za 
darilo, temveč za pravico, ki 
smo si jo koroški Slovenci 
morali priboriti po pravni 
poti na ustavnem sodišču, 
čeprav nam je zagotovljena v 
7. členu Avstrijske državne 
pogodbe.

Za pomemben premik sta 
razsodbo ocenili tudi Zveza 
visokošolcev na celovški uni
verzi in Koroška socialistična 
mladina. Koroška Zelena- 
alternativa pa je poudarila, 
da razsodba potrjuje, da je 
država koroškim Slovencem 
skozi desetletja kratila pra
vice Ivan Lukan

Družina Messner-Ze/cben z odvefn/koma Brugge/yem /n 
Serajnikom

Vsebina razsodbe 
ustavnega sodišča 
oz. njene pravne 
izpovedi:

dr. FRANCI SERAJNIK

1) 7. člen Avstrijske 
državne pogodbe je nepo
sredno izvršljiv tudi glede šol
skih pravic manjšine. Vsak 
Slovenec ima tako nepo
sredno ustavno zajamčeno 
pravico do pouka v sloven
skem jeziku.

2) manjšinske pravice po 7. 
členu ADP: restriktivna raz-

laga teh pravic je po smislu 
zaščitnih določil ADP nedo
pustna!

3) 7. člen, 2. odstavek, ki 
vsebuje šolske pravice, se 
nanaša na celotno ozemlje 
dežele Koroške in ne le na 
avtohtono naselitveno po
dročje manjšine.

4) 7. člen ADP predvideva

dve različni teritorialni rešitvi 
pravic: prvič, pravica do slo
venskega oz. dvojezičnega 
pouka je zajamčena vsakemu 
otroku v vsaki občini dvojezič
nega oz. avtohtonega naseli
tvenega območja; drugič, v 
ostalih občinah Koroške pa je 
odslej prav tako možnost za 
slovenski pouk, če je pri tem 
dana „trajna lokalna potre
ba".

S tem je jasno izpovedano, 
da takozvane središčne šole. 
kot jih je npr. zahteval KHD, 
ne pridejo v poštev in to ne na 
dvojezičnem avtohtonem 
ozemlju in tudi ne zunaj tega 
ozemlja, ker gre pri zadnjem 
za vprašanje lokalne potrebe, 
ne pa za nekake kriterije za 
središčne šole.

Zadnji stavek v razsodbi 
ustavnega sodišča se glasi, da

v Celovcu taka lokalna 
potreba obstaja, zato je 
dežela obvezana, da ustanovi 
dvojezično ljudsko šolo.

Prijava k dvojezičnemu 
pouku nikakor ne more biti 
vezana na priznavalni princip 
kot je to v prvi žolčni reakciji 
zahteval deželni glavar Hai
der, ker je ustavno sodišče že 
leta 1987 ugotovilo, da tak 
princip ne pride v poštev, 
tako da ne bodo mogli ne v 
Celovcu ne drugod na Koro
škem preverjati, kdo je dejan
sko Slovenec in kdo ne. Kar 
zadeva avtohtono naseli
tveno področje je treba pove
dati, da gre pri tem za zgodo
vinsko področje slovenske 
manjšine, tako da je vsak 
poskus skrčevanja tega ozem
lja obupen poskus razveljav
ljanja spoznanja ustavnega 
sodišča."

EVROPSKA
ODLOČITEV

V časa, ko v Evropi 
padajo zidovi, ko so vzhod
ni komanistični sistemi pro
pad/;, ko sc meje odpira/o in 
/c Evropa na pod k ma/tika/- 
tarnema in ma/tietničnema 
razvoja, je avstrijsko 
a.s/avno sodišče pozitivno 
od/oči/o o p rito z id dražine 
A/essaer-Zeicden iz Ceiovca 
g/ede možnosti dvojezičnega 
poaka v mesta samem in po 
potreid tadi izven njega, 
/zdodišči za pritožilo sta 
idia dva dejavnika.

7. 7niciadva staršev, ki se 
je že ieta doigo prizadevaia 
za to, da id v Ceiovca doidii 
dvojezično /judsko šoio. Ta 
iniciativa je zdraia okrog 
dvesto podpisov zainteresi
ran id (siovensko in nemško 
govorečidj, ki so to zadtevo 
podpri;'. /Va žaiost je ta 
zadteva pri mestnid in dežei- 
nid odiasted naieteia na 
popoino nerazamevanje. V 
spomina mi je še izjava te
danjega dežeinega g/avarja 
IVagnerja, da je Ceiovec 
„nemško mesto" in da ne do 
dovoijevai „siovenske eks
panzije proti severa".

2. Eo poioma v šoiskem 
vprašanja 6. jantja 7988, ko 
je posianec Ze/enid 8'moiie 
pristai na iočevoini zakon in 
s tem razdii enotno sioven- 
sko in tadi demokratično 
avstrijsko gidonje proti šoi- 
skema iočevanja, sta se 
Zveza siovenskid organiza
cij in demokratično avstrij
sko gidanje v okvira komi
teja za odramdo dvojezič
nega šoistva znašia v težki 
situaciji. .Smoiie je svoj pri
stanek ateme/jeva/ s tezami o 
„novem dia/oga", s tem, da 
koroška in avstrijska podtika 
ne že/ita več asimi/acije in 
germanizacije koroškid ,S/o- 
vencev itd. -Smodejev kon
cept je še/ jasno v smer, da di 
s pomočjo avstrijskid odiasti 
izodro/ Zvezo siovenskid 
organizacij ter demokratično 
avstrijsko gidanje. Zato se je 
požvižga/ na enotnost v naj- 
osnovnejšid narodnostnid 
vprašanjid in za to pridodd 
tadi vodstvo Narodnega 
sveta koroškid -S/ovencev. 
Koketiranje s /Vnidcrjcm, o 
katerem so se razširja/e 
govorice, češ da do nekaj sto
ri/ za s/ovensko narodno 
skapnost, je ime/o za pos/e- 
dico, da se je ta revanžira/ s 
tem, da je napada/ ZSO kot 
organizacijo koroškid .S/o- 
vencev, ki zagovarja „parti- 
zanske tradicije", in s katero 
se ne do pogovarja/. Torej 
podpora -Smodejevema kon
cepta monopo/izirnnjn na
rodnostnega gidanja.

Zveza s/ovenskid organi
zacij in gidanje v okvira 
komiteja za odramdo dvoje
zičnega šo/stva sta se po spre
jetja /očeva/nega zakona 
od/oči/a za pot do astavnega 
sodišča. Tritožda dražine 
Ašessner-Zeicden je dda 
skrdno priprav/jena, o neka- 
terid dragid pritoždad do 
astavno sodišče še od/oča/o. 
-Seveda do ditka za rea/iza- 
cijo te od/očitve še trda. -Se
danji sk/ep astavnega sodišča 
pa je pokaza/, da /adko 
pokončna in samozavestna 
doja odrodi sadove.

dr. MARJAN STURM

Z
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Keiner wird den
^AhnenpaB ^ 
vorlegen mussen!

SV: A/err Dr. Braggcr, 
EaaJe^Aaapfa:aaa Dr. A/a/- 
Jfr Aa; Jca Ea;.scAe:7/ Jej Vcr- 
/a^,saag.sger/č'A;,s'Ao/e.s' /a r/er 
LS'cAa//rage aE <?/aca EacA- 
^cAr/a /rlr A/e .s/oweaEcAe 
Vo/Aygruppe Acze/cAaef, aal 
e/a er M/:;AerAe/;er;/e.s;.s;e/-
/aag geAroAf, ^ow:'e v or; Aer 
Mog//cAAe:7 ge.s/rroeAea, A a/

Das Gesprach fuhrte 
Ivan P. Lukan

e/r;e gro/ere Za/:/ voa zu-e/- 
^/rraeA/gea Vo/A.s\scAa/ea, A/e 
A/.sAer :7a Ge/:aag^Aere/cA Aei 
M/aAerAe;7er;^cAa/ri'e.sea.s' ge- 
.setzAeA veraaAert rvarea, 
Aaa//g a/cA; a:eAr zwe7spra- 
cA/g .se/a Aoaafea. AacA 
Ear:Ae.sara;^A/reA;or Dr. //a// 
Gr:/car; Aa; cr/c/ar;, Aa/ aaa- 
raeAr „/?/e/eaAe Greazea" 
eaf.stara/ea .se/ea ar: c/ Ae/- 
sp/e/sive/.se A/e .SeAa/er; /a 
/VoEcA, Eogger.sAor/, Gra/ga- 
c.;g;'a a.siv. rvo gy se/; rag/:rgrga 
AaArea /cg/agzlarag/r/aagzara 
ztveEpracA/gea Ga;err/cA; gg- 
gg/rga Aat, evea;ae// aa^ Aerrt 
Bere/cA Jgra Ge/;aag.sAere/cA 
Ae.s M;a AerAeAeaseA a/rce.seas 
Aeraa^/a//ea /coaarga. D; Aer 
AEAer/ge GeAaagsAere/cA /ra 
aa;oeA;Aoaea .S';'e A/ar:g.sge A;g; 
r/gr Garraagr Morvgaga ;a/- 
sacAAcA /a Gg/a/rr g/agggag/ 
Azu*. Ae.scAra;;ea za tvgrr/ga?

Dr. Brugger: Der Gel- 
tungsbereich des autochtho- 
nen Siedlungsgebietes der 
Karntner Slowenen kann 
nicht eingeschrankt werden, 
weil dies eine klare, restrikti- 
ve Auslegung des Artikel 7 
des Staatsvertrages bedeuten 
wurde. Dies wird durch das 
nunmehrige Erkenntnis des 
Verfassungsgerichtshofes 
ausdrticklich ausgeschlossen. 
Eine ineffiziente Volksgrup- 
penpolitik kann ja nicht dazu 
fuhren, daB die Angehorigen 
der s!owenischen Volksgrup- 
pe bisherige Rechte verlustig 
werden und damit einer kras- 
sen Assimilationspolitik die 
Minderheiten langfristig zum

Verschwinden bringen ausge- 
setzt werden. Das wurde voll- 
kommen dem Schutzprinzip 
des Staatsvertrages wider- 
sprechen.

SV: Ga/Aer Aa; aaggr/ga/g/, 
c/a/ gr Aaac/gr, A/e /a E/agea- 
/ar; žara zu*e/.s/rracA/ger: Ga- 
;err/eA; aaggrag/c/gf v/ac/, Aar- 
aa/a/rgrpra/ga /a.s.sea rv;7/, o A 
y/g aacA .S7owgaga s/aA. D; 
Aa.s EecA/ aa/zrveEpracA/gea 
Ga/err/cA/ aa A/e e;Aa/.seAe 
Ggr/caa/ geAaaAea?

Dr. Brugger: Dieses Recht 
auf Anmeldung ist nicht an 
die ethnische Herkunft ge- 
bunden. Es ist im Volksgrup- 
pengesetz klar festgelegt, daB 
das Bekenntnis nicht iiber- 
priifbar sein darf, was heiBt, 
daB jeder, der sein Kind zum 
zweisprachigen Unterricht 
anmelden will, dies tun kann, 
ohne damit den „AhnenpaB" 
vorlegen zu mussen! Haiders 
Ausfuhrungen widerspre- 
chen auch dem Urteil des 
V erfassungsgerichtshofes 
vom 17. Dezember 1987 hin- 
sichtlich der Amtssprache der 
Kroaten. Darin wird klar aus- 
gefuhrt, daB jeder, der dies 
wilnscht, die Amtssprache 
Kroatisch verlangen kann. 
Dasselbe muB auch fur die 
Schulsprache in Karnten gel- 
ten.

SV: W/e .s/eA; e.s Aezag/ZcA 
Ae.s Gatgrr/c/rtg^ /a c/gr v/grtga 
Ver/A.s.scAa/A/a.sse aac/ /a c/gr 
Gaapt.scAa/e aa.s, rco AerzeA 
aar SpracAaaterr/cA/, /eAocA 
/cg/r; zrce/.spraeA/ger E/graga- 
/araa/grr/cAf aagg/rotga rc/rc/. 
AeAea Mg aac/: A/er g/ac Ver- 
/a.s.saag.siv/Ar/gAe/; c//g g.s 
AoeA.s;ger/eAA/eA /e.s;za.s;e//ea 
g//rf?

Brugger: Fur mich ist auch 
diese Bestimmung des Para
graf 16 des Minderheiten- 
schulgesetzes, Absatz 1, also 
die 4. Volksschulklasse, ver- 
fassungswidrig. Im Staatsver- 
trag ist festgehalten, daB es 
einen Elementarunterricht in 
slowenischer Sprache zu ge- 
ben hat, tatsachlich wird je-

/?ech/sanwa/f Dr. 
Sepp Brugger

doch derzeit nur Sprachun- 
terricht erteilt. Dasselbe gilt 
auch fur die Hauptschule, 
denn der im Staatsvertrag 
festgeschriebene Elementar
unterricht bezieht sich auf die 
allgemeinbildenden Pflicht- 
schulen. Zur Zeit des Staats
vertrages wurde klar zwi- 
schen dem Elementarunter
richt und den Mittelschulen, 
also die heutigen allgemein
bildenden hoheren Schulen, 
unterschieden.

SV: Der Ver/a.s.snng,sge-
r/c/:E/:o/ Aa/ /a .se/nera Er- 
/ceaafa/s /g.s/gg.s/g//;, c/a/ c/gr 
AraTcc/ 7 c/g.s' ^/aa/s vgr/ragg.s 
a/raa/g/Aar aazatvgac/ca E/.

Dr. Brugger: Es mussen 
naturlich in diesen Bereichen 
die verwaltungstechnischen 
Voraussetzungen geschafften 
werden, daB eine Anmeldung 
erfolgen kann. Praktisch ge- 
sehen ist auch bei Direktan- 
wendung des Artikel 7, Ziffer 
2, die Anmeldung bei allge- 
meiner Anmeldung, also zu 
Schulbeginn moglich.

SV: /IZso aa/c/era ^cAa/jaAr 
7990/9/?

Dr. Brugger: Meiner An- 
sicht nach muBten samtliche 
Vorkehrungen bzw. Voraus
setzungen fur einen zweispra- 
chigen Unterricht im Herbst 
getroffen sein, so daB alle, die 
dies wunschen, ihre Kinder 
zum zweisprachigen Unter
richt in Klagenfurt mit Be- 
ginn des Schuljahres 1990/91 
anmelden konnen und die 
Kinder diesen auch erhalten.

SV: E/ac /g/z/g Eragg. IV/g 
/a A/ca .s/g s/cA pcrsoa/ZcA aacA 
c//g.sga; aa/grggU'c/Aa//cAg:a 
Er/o/g?

Dr. Brugger: leh habe in 
meiner Karriere als Anwalt 
viel positives fur meine Klien- 
ten erreicht, jedoch habe ich 
mich liber keinen Erfolg so 
gefreut, wie liber diesen.

,,Europaische Entscheidung"
In einer Presseerklarung 

zur Entscheidung des Verfas
sungsgerichtshofes beziiglich 
der offentlichen zweisprachi- 
gen Volksschule in Klagen- 
furt/Celovec erklart der Se
kretar des Zentralverbandes 
slowenischer Organisationen 
in Kamen, Dr. Marjan 
Sturm, daB dies zweifelsohne 
eine „europaische Entschei
dung" sei.

Damit wurde nicht nur ei- 
nem Anliegen der Volks- 
gruppe Rechnung getragen, 
sondern auch im Sinne euro- 
paischer Integrationsprozes-

se entschieden, erklarte 
Sturm, der in diesem Zusam- 
menhang hervorhob, daB mit 
dieser Entscheidung auch die 
Richtigkeit der Politik des 
Zentralverbandes sloweni- 
scher Organisationen bestii- 
tigt wurde. Der Zentralver- 
band war es, der wegen der 
parlamentarischen Annahme 
des Trennungsmodells flir 
zweisprachige Volksschulen 
in Karnten den Weg zum 
Verfassungsgerichtshof be- 
schritten hatte, erklarte ab- 
schlieBend der Sekretar des 
Zentralverbandes s!oweni- 
scher Organisationen in

Karnten.

Die Drohungen Haiders 
und des KHD, in Karnten ei
ne Minderheitenfeststellung 
bzw. auch im autochthonen 
Siedlungsgebiet der Karntner 
Slowenen - eine „Bedarfser- 
hebung filr zweisprachige 
Elementarschulen durchfuh- 
ren zu lassen", bezeichnete 
Sturm ohne jede rechtliche 
Basis und eindeutig als ver- 
fassungsvvidrig, da jede re- 
striktive Auslegung des 
Staatsvertrages, Artikel 7, 
vom Verfassungsgerichtshof 
widersagt wurde.

Judenplatz 11, 1010 Wlan 
G 233,234/89-13
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Dar Verfas9vngsg*richtehof hat untar dem Vorsitz daa 
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Dr. S t 0 g a r ,

in dem von Amts veg.n eingei.iteten Verfahran zur PrUfung dar 
Verfassung.maOigkeit a) daa $ 10 aovie dar Hortfolge -in dan nach 
$ 10 in Batracht kommenden Cemaindan Karntena" in $ li daa 
Mindarheitan-Schulgasatzea fur KHmtan, BGBl. 101/1959, idF vor 
der Novall. BCB1. 326/1988 und b) daa $ 1 Aba. 1 de. Geaatze. vom 
10. Juli 1959, mit dem dia Crundsatzbe.timmungan daa 
Minderheiten-Schulgaaatzea fur KHmtan auagafOhrt vardan,
Krnt. LGB1. 44/1959, nach dar am 1. Dezember 1989 durchgefUhrten 
dffantlichen mOndlichen Verhandlung, nach AnhOrung daa Vortrages 
daa Berichter3tattera und der Auafdhrungen dar Vartratar der 
Bundaaragierung, ORat Dr. Heinz Tichy, der KMrntnar Landes- 
regierung, ORat Dr. Carold Clantachnig, daa Bundaaminiatara fur 
Unterricht, Kunat und Šport, ORat Dr. Werner Ji.a, aovie daa 
Vertreter. dar betailigten Partai lija Matjaž Maaaner, 
Rechtaanvalt Dr. Sepp Brugger, gem*B Art. 140 B-VC zu Recht 
erkannt:

I. S 10 Aba. 2 daa Mindarhaitan-Schulgeaatzaa fUr 
Karnten, BGBl.Nr. 101/1959, var verfaaaungavidrig.

Der Bundaakanzlar iet zur unverztiglichen Kundmachung 
dieses Ausspruche. im Bundaageeetzblatt varpflichtat.

II. Dia Mortfolga "in den nach $ 10 in Betracht kommen
den Cemeinden Kšrntene" in $ 11 dea Minderheiten-Schulgeaetzes 
fUr Kšrnten, BGBl.Nr. 101/1959, vird ala verfaaaungavidrig auf- 
gahoben.

III. $ 1 Aba. 1 des Ctsetzea vom 10. Juli 1959, mit dem

Karnten auagefuhrt verdan, LCB1. fur Karnten Nr. 44/1959, vird 
ala verfačsungsvidrig aufgehoben.

lunnehat iat
h.rvor.uh.bM,

ung.n, C H. 7 : i d.< von WHn
onthUt, <chon von *#s#lung<zwock h*r nicht mtrihttv tung.Ust

Daa Recht nach Art. 712 daa 
Staatavartragaa von Wien baataht dahar in KBmtan fQr 
Mindarhaitaangahdriga grundaBtzlich landaavait, aina engere 
tarritoriala Bindung kannt dia Bundaavarfaaaung nicht.

daš Art. 7 B 2 daa 
Ztaatavertragea von Wian dia Bchaffung ao vialar Bohulan atit 
Biovaniachuntarricht vorachraibt, daB iadar achulpflichtige 
Mindarhaitaangahdriga im Bundaaland KBrntan von aeine* - varfaa- 
aungarachtlich verbdrgten - Anapruch auf Klamantaruntarricht in 
glovoniach Gabrauch machan kann, venn auch - auBarhalb daa 
autochthonen Biedlungegebieta - nicht unbadingt in aainar 
Vohnaitzgaaainda. Daait iat abar nur ain Mindaatatandard an 
achuliacher Varaorgung varfaaaungarachtiich faatgalagt und 
geboten, kainaafalla dia Bchaffung aogananntar 'Mittalpunkt- 
achulan* allgamain vorgaachriaban, via aia dia KBrntnar 
Landaaragiarung - dia allardir. s achulpflichtigan Mindarhaita- 
angehSrigan, dia auBarhalb gaa oaaanar Biedlungabereiehe in 
.KBmtan vohnan, aia (durchaetzt .aa) Racht auf Klaaantar- 
vnterricht in Blovaniach Obarhiupt abapricht - abzulehnen 
achaint.
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Reaktionen auf VfGH-Entscheid: Breite Zustimmung 
uber die s!owenische Voiksgruppe in Karnten hinaus

Da.s gcraJezM scr:sY;;;onc//c ErJcr;r;!A:;.s Je.s Fer/H.s.sY;r;^^ge- 
rJJMJo/c^, tvo^acJ /cJcr KJr/;!Mcr .SVorvene aaj narMr/lcA 
aacA )<?Jcr JcMMcJ^pracJ/gc Earalaer Jzrv. Ea ra/a era; .se;'ae 
KJ:Jcr aac/; aa/ler/;a//) Jc^ A:/ar /esfge/egfea aa/ocArAoaea 
^!cJ/Mr:gxgeJr'cM Jer Eararaer .SVotveaea žara ^/orveMMcJ- 
JzM;. z^e;'.s/rraeA;gea Eaferr/c/;; aaareMea Aaaa, weaa Jer Z?e- 
Jar/ Ja/ar gege&ea Ml, Ja! za e;aer Ee;Je voa pojJlvea Eea/c- 
Joaea laaerJa/J Jer ,s7owea;'.scJea Vo/J^grappe, aJer aacJ 
Je a is c J.s/; ra e J ;ger OrgaaMaJoaea ge/aJr!.

Neben der Erklarung des 
Zentralverbandes s!oweni- 
scher Organisationen in 
Karnten (lesen Sie bitte auf 
Seite 3) haben auch der Rat 
der Karntner Slowenen, der 
Grun-Abgeordnete Karel 
Smolle, das Volksgruppenre- 
ferat der Hochschulerschaft 
der Universitat Klagenfurt/ 
Celovec, die Sozialistische 
Jugend Karntens und andere 
die Entscheidung begruBt.

„Nieder)age der 
Landesregrerung"

In der Presseaussendung 
des Rates der Karntner Slo- 
wenen spricht der Sekretar 
der zweiten Zentralorganisa- 
tion der Karntner Slowenen, 
Mag. Marjan Pipp, von einer 
„politischen Niederlage fur 
die Karntner Landesregie- 
rung im Kampf um den ortli- 
chen Geltungsbereich von 
Minderheitenschutznormen" 
und von einer „Zurechtwei- 
sung der Karntner Minder- 
heitenpolitik."

Scharfstens zuruckgewie- 
sen hat Pipp AuBerungen von 
Landeshauptmann Haider 
und Landesamtsdirektor Un- 
kart, wonach das Siedlungs-

gebiet der slowenischen 
Volksgrupe unter Eliminie- 
rung von ca. 20 Schulen neu 
zu definieren sei.

Die Forderung des Rates 
der Karntner Siowenen nach 
Ubernahme samtlicher Inve- 
stitionskosten fiir die zwei- 
sprachige Privatschule der 
Hermagoras/Mohorjeva und 
nach Ersatz der Schulgeldbei- 
trage ihrer Schtiler durch das 
Land Karnten und die Stadt- 
gemeinde Klagenfurt sei 
durch das Erkenntnis nach- 
drticklich untermauert wor- 
den.

„Weihnachtsgeschenk"

Das Verfassungsgerichts- 
hoferkenntnis sei ein „ver- 
spatetes Weihnachtsge- 
schenk", sagte in einer ersten 
Stellungnahme der KEL-Ob- 
mann NRAbg. Karel Smolle. 
Das Erkenntnis zwinge die 
Regierenden zu einem Uber- 
denken des gesamten Min- 
derheitenschulwesen in 
Osterreich: nicht nur bei den 
S!owenen, im Sinne des Arti- 
kels 7 mtisse man nun auch zu 
einer neuen gesetzlichen Re- 
gelung, mit einer staatsver- 
tragskonformen Festlegung

des Geltungsbereiches, kom- 
men.

„Die KEL danke den Be- 
schwerdefuhrern und ihrem 
Rechtsvertreter fiir die Errin- 
gung dieses wichtigen Ent- 
scheides zugunsten der Slo- 
wenen", betonte abschlie- 
Bend Smolle, der damit als 
Obmannstellvertreter indi- 
rekt Kritik am Rat der Karnt
ner S!owenen und sich selbst 
tibte, da die Verfassungsge- 
richtshofbeschwerde vom 
Rat nicht unterstutzt worden 
war.

Haider „skanda!os 
und emporend"

Das Volksgruppenreferat 
der Hochschulerschaft/Refe- 
rat za vprašanja narodnih 
skupnosti zveze visokošolcev 
begruBt das Erkenntnis des 
Verfassungsgerichtshofes, 
„das einigen der im Staatsver- 
trag Osterreichs verankerten 
und bisher noch immer nicht 
erfiillten Rechte der sloweni- 
schen Volksgruppe zu ihrer 
Verwirklichung verhilft."

Auf das scharfste zurtick- 
gewiesen wird die Aussage 
des Landeshauptmannes von 
Karnten/Koroška, Jorg Hai
der, der aus dem Erkenntnis 
eine „notwendige Minderhei- 
tenfeststelung" herausinter- 
pretiert. „Er profiliert sich 
damit wieder als ein Vorrei- 
ter (noch dazu als Landes
hauptmann), der im Land 
Stimmung macht gegen die 
slowenische Volksgruppe, 
die durch Assimilations-

druck in den letzten Jahren 
und durch Aussiedlung im 
nationalsozialistischen Reich 
schlimm „reduziert" worden 
ist," heiBt es in der Presseaus
sendung.

„Es ist ein Škandal, wenn 
der Karntner Landeshaupt
mann jenen, die ihre Kinder 
zum zweisprachigen Unter- 
richt angemeldet haben, 
droht mit der Uberpriifung 
ihrer „Volkszugehorigkeit", 
und davon dann ableiten will, 
ob, wo und wieviele „Mittel- 
punktschulen" errichtet wer- 
den sollen, von denen noch 
dazu in Erkenntnis des Ver
fassungsgerichtshofes keine 
Rede ist. Und es ist empo
rend, wenn Haider der slowe- 
nischen Volkgrupe mit einem 
willkurlichen Racheakt 
droht, jetzt die Verhandlung 
zu den von der Bundesregie- 
rung gemachten Zusagen ab- 
zubrechen", meint die Hoch
schulerschaft.

„Minderheit starken"
„Die Sozialistische Jugend 

Karnten begruBt die Ent
scheidung des Verfassungs
gerichtshofes im Zusammen- 
hang mit dem Karntner Min- 
derheitenschuhvesen", stellte 
der Landesvorsitzende der SJ 
Karnten, Andreas Scher- 
witzl, fest. Diese Entschei
dung solite ein Signal sein, 
neuerlich einen umfassenden 
Dialog zwischen den politi- 
schen Parteien und der 
Volksgruppe zu starten, gera- 
de auch was das Minderhei- 
tenschulwesen betrifft.

10. Oktoberfeiern und Wmd!Schentheorie 
bei den Karntner Kuiturtagen 1989!J. Haider 

muB zahien!
Vertreter des Zen- 

tratverbandes s!owe- 
nischer Organisationen 
klagten Landeshaupt
mann Jorg Haider, wei) 
dieser sie in einer Aus- 
sendung des FP-Presse- 
dienstes ais „Bomben- 
schmeiBer und Akteure 
von Gewaitaktionen" 
bezeichnet hatte. Bei 
der fiir Freitag, den 
22. Dezemher 1989, an- 
beraumten Verhan- 
diung einigte man sich 
auf einen auMergerich- 
tiichen Vergieich. Jorg 
Haider erkiarte, „da<l 
diese Aussendung auf 
einer ungiuckiichen 
Formuiierung seitens 
von Mitarheitern beruht 
und daB er sich davon 
poiitisch distanziert."

AuBerdem wurde 
Haider zu einer Geidbu- 
Be von 10.000 SchiBing 
verurteiit, die je zur 
Halfte dem Verband 
der Karntner Partisa- 
nen und den zweisprac- 
higen Kindergarten 
zukommen werden.

Den AbschluB der Karnt
ner Kulturtage bildete heuer 
eine Podiumsdiskussion liber 
die bevorstehenden 10. 
Oktoberfeiern. Wahrend der 
Obmann des Rates der 
Karntner Slowenen, Dr. Ma
tevž Grilc, bedauerte, noch 
keine offizielle Einladung zur 
Mitarbeit bekommen zu ha
ben, faBte sich der Obmann 
des Christlichen Kulturver- 
bandes Dr. Janko Zerzer rea- 
listischer: „Die Geldmittel 
sind fixiert, das Programm 
wurde ohne unser Mitwirken 
erstellt; ich kann mir nicht 
vorstellen, daB ein s!oweni-

Die Vorschlage, die das 
Beratungskomitee fiir die 
Volksabstimmungsfeier 1990 
erarbeitet hat, werden von 
der Sozialistischen Jugend 
zuriickgewiesen, sagte SJ 
Vorsitzender Scherwitzl.

„Es kann nicht Sinn und 
Zweck der Feiern sein, Karn
tens Jugend im Rahmen die
ser Feiern fiir Haider Fest- 
spiele zu miBbrauchen. 
Zweck der Feiern solite es 
sein, aus der Geschichte kriti-

scher Verein dort mitmachen 
wiirde."

Der Sekretar des Zentral
verbandes slowenischer Or
ganisationen, Dr. Marjan 
Sturm, und der Sekretar des 
Slowenischen Kulturverban- 
des, Dr. Janko Malle, spra- 
chen sich gegen eine Teilnah- 
me an der offiziellen 10. 
Oktoberfeier 1990 aus: „Die 
Geschichte zeigt, daB diese 
Feiern der Hetze gegen die 
slowenische Volksgruppe 
dienen. Die Feiern gehoren 
abgeschafft; an ihre Stelle 
sollten wirkliche Bemiihen 
treten, die Geschichte im

sche Schliisse zu ziehen und 
zu lernen und nicht Festspiele 
zu veranstalten, die dazu die
nen, einen Landeshaupt
mann und Parteifiihrer zu be- 
jubeln, der sich nicht zur oste- 
reichischen Nation bekennt," 
heiBt es wortlich in der Pres- 
semitteilung der SJ.

Geradezu skandalos sei 
auch der Umstand, daB die 
Feiern auf dem Ulrichsberg 
Teil der offiziellen Landesfei- 
ern sein sollen.

Geiste des Zusammenlebens, 
der Demokratisierung der 
Gesellschaft und des Kamp- 
fes gegen jeden Nationalis- 
mus aufzuarbeiten!"

GroBes Interesse wurde 
auch den Referaten des 
Landesamtsdirektors beim 
Amt der Karntner Landesre- 
gierung und Verfassungs- 
rechtlers Univ.-Doz. Dr. 
Ralf Unkart und des Univer- 
sitatsprofessors Dr. Vladimir 
Klemenčič aus Ljubljana zum 
Thema „Windischen-Theo- 
rie" und „Volkszahlung 
1991"entgegengebracht.

Unkart erkiarte die Windi- 
schen-Theorie als „tote Kat- 
ze" und das Windische als 
„slowenischen Dialekt, ange- 
reichert mit deutshen Lehn- 
wortern", Dr. Vladimir 
Klemenčič zeigte an Hand 
der Volkszahlungen von 1939 
bis 1981 auf, daB ali diese 
Zahlungen keinen wirklichen 
RtickschluB auf die tatsachli- 
che Starke der slowenischen 
Volksgruppe zulassen. Kle
menčič wie auch zahlreiche 
Diskutanten forderten die 
Streichung der Rubrik 
„Umgangssprache" bei der 
Volkszahlung 1991.

SJ Karnten fiir zukunftsorientierte Feier

Dr. J. Messner:
„Od!očitevje 
zgodovinskega 
pomena za 
nas koroške 
Siovencein 
vso Koroško

„0 veselju sploh ni treba 
govoriti, je tolikšno, da ne bi 
moglo biti večje, ker bi bil izid 
lahko tudi drugačen. Pritiski so 
bili močni in veliko papirja je 
bilo popisanega v nasproto
vanju naši zahtevi, tako da 
do zadnjega ni bilo jasno, 
kakšna bo odločitev ustav
nega sodišča.

Odločitev je za pripadnike 
koroških Slovencev, ki živimo 
v Celovcu, zgodovinskega 
pomena. Prvič v povojni zgo
dovini nam je zagotovljena 
pravica, da se bodo naši otroci 
v šoli lahko dodobra naučili 
svoje materinščine. To je 
neprecenljive vrednosti, ker 
doslej so bili prav otroci slo
venskih staršev v Celovcu 
izpostavljeni tolikšni asimilaciji 
oz. tolikšnemu asimilacijske
mu pritisku kot noben drug 
Slovenec na Koroškem. 
Odločba hkrati pomeni, da je 
poskus, da bi koroške Slo
vence omejili samo na njihovo 
avtohtono naselitveno ozemlje 
in jim samo tam omogočali 
učenje materinščine, spodle
tel. Treba pa je tudi dodati, da 
je Celovec, odkar je glavno 
mesto te dežele in sploh od 
nekdaj, slovensko naselitveno 
področje.

Ta odločitev pomeni še več 
kot samo priznanje jezikovne 
pravice manjšini. Ustavno 
sodišče je s svojo odločbo tudi 
odprlo možnost za priučitev 
slovenskega jezika vsem tistim 
staršem in njihovim otrokom, 
ki ne izhajajo iz slovenskih dru
žin, ki pa želijo imeti medkul
turne odnose med obema na
rodnostnima skupnostma, ki 
naj privedejo do boljšega med
sebojnega razumevanja in 
sožitja.

Temu nasprotni so - in to je 
na žalost koroška stvarnost - 
politiki, ki tako grozijo z naci
onalizmom, daje že skoraj ver
jeti, da so zapadli v paniko. 
Haiderjevo obnašanje in izja
ve, kakršnih v zadnjih mesecih 
nismo doživljali, kažejo, da mu 
tak razvoj ne ustreza. Bojim se, 
da bo začel z maščevalnimi 
akcijami proti Slovencem. 
Toda po drugi strani sem opti
mističen. Javno mnenje na 
Koroškem je že drugačno kot 
si ga predstavlja Haider. Kljub 
temu bo treba še veliko storiti, 
da bomo koroški Slovenci 
dobili močno podporo tudi v 
večinskem narodu.
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Pr;č#Aovat7 A/7// &//go ,sor///o oAravnt/vo, t' 
Ar/ter/ A/ ^o/7/ič^ /norr/Zo rt/zprt/vZ/T/A t//Ao o vvoAoA/ 
zr/r/z/osf/ Ao/ f//rZ/ o rZcy7/nvA/7/ oz///Zp'A rt/zt/ZA poZ/t/č- 
/i;7? Aog//p/tty //// A^oro^A^tn v zaAt/pA Zet/A. RZZa po /c 

Aro/io razprava o AavcA/Z// zar/apoAr/č porav
nava, oA.sopv/ o/ A// n/Ače, /z Z?a.sarZ/7a poravnava po 
y'a os/aZa agotov/fav; ,,/šfA/D je fraAa oAravnavaf/ 
A/^aranc/ranoZ"

Razkrinkati 
„sive iuknje' 
koroške kiinie Zan/manje javnost/ za proces je Mo ve//ko.

ANDREJ MOHAR

Govor je seveda o tožbi 
predsednika koroškega Hei- 
matdiensta dr. Feidnerja 
proti dr. Petru Gstettnerju, ki 
da je v svoji knjigi „ZWANG- 
haft deutsch?" žalil čast hei- 
matdienstovskega šefa. Še 
posebej se je zaletel v Gstett- 
nerjeve ugotovitve, da je 
„dvomljiva zasluga tistih 
nemškonacionalnih in neona
cističnih sil, ki so organizi
rane v KHD, da je postal 
plazeči fašizem politično spet 
salonski", da je pogrom na 
dvojezične krajevne napise 
leta 1972 „bistveno podprl 
KHD", ter da je bila njegova 
propaganda „polna hujskaš
kih in zlaganih parol".

Že ob prvem roku pred več 
kot enim letom je bilo jasno, 
da so dr. Peter Gstettner, 
predstavniki Založbe Drava, 
v kateri je knjiga izšla, ter oba 
odvetnika dr. Gabriel Lansky 
in dr. Ludvik Druml vseka
kor pripravljeni, da dokažejo 
tako vsebinsko pravilnost 
Gstettnerjevih ugotovitev kot 
tudi znanstveni značaj knjige 
mednarodno priznanega pe
dagoga. Prav teža predlože
nega gradiva, ki je vklju
čevalo tudi vrsto strokovnih 
mnenj o znanstvenosti knjige, 
pa je očitno vplivala tudi na 
predbožično zunajsodno po
ravnavo.

Te poravnave pa nikakor ni 
mogoče razlagati za poraz dr.

Petra Gstettnerja, temveč 
prej nasprotno: Gstettnerjev 
odvetnik dr. Gabriel Lansky 
je izid obravnave komentiral 
takole: „Brez poravnave bi 
nastal zelo dolg proces, ki pa 
bi po dveh ali treh letih prive
del do enakega rezultata, 
namreč, da smo imeli prav 
mi. Sedanji rezultat pa v 
bistvu nima nikakršne dru
gačne vsebine kot so ugoto
vitve dr. Petra Gstettnerja v 
knjigi sami. Edinole s pri
pombo, da je treba KHD 
obravnavati in razlagati dife
rencirano."

Feldnerju torej vsebinsko 
ni uspelo omajati tez dr. 
Gstettnerja, da so v KHD 
vključene tudi sile, ki so 
bistveno podpirale ortstafel- 
sturm, ter da so v njegovih 
vrstah pač (tudi) nemško- 
nacionalne in neonacistične 
sile. Že samo ta ugotovitev - 
prva pred kakim sodiščem, 
hkrati pa tudi prva, ki jo je 
podpisal celo Feldner - pa 
je poplačala velik napor, ki je 
bil vložen v zbiranje doka
znega gradiva. Ta ugotovitev 
pa je tudi potrditev tega, da je 
z načrtnim znanstvenim 
obravnavanjem zgodovine 
dejansko mogoče natančno 
preučiti politiko, ideologijo 
in način nastopanja posame
znih, v tem primeru manjšini 
sovražnih sil.

Prav v tem pa je 
neprecenljiv pomen angažira
nja univ. prof. Petra Gstett
nerja, pisarne za pravno po

moč in neštetih prosto
voljnih aktivistov, ki so doka
zali, da „KHD ni neomajl- 
jiv", kot je to po poravnavi 
formuliral pravni zastopnik 
Založbe Drava dr. Ludvik 
Druml.

Dr. Peter Gstettner pa je 
podčrtal, da je njegova knjiga 
tudi med znanstveniki drugih 
strok in v drugih avstrijskih 
deželah pomagala k spozna
nju, da je treba taka vpra
šanja temeljito obravnavati. 
Ta proces se je deloma celo 
tudi že začel, če za primer 
navedemo le knjigi okrog dr. 
Dresslerja zbranih jeziko
slovcev „Der Kampf geht 
weiter" in mladega Bern- 
harda Perchiniga „Wir sind 
Karntner und damit hat 
sich's", kateri obravnavata 
oblike in posledice nemškega 
nacionalizma, desnega ekst
remizma, predvsem pa sov
raštva do manjšine v 
koroškem vsakdanjiku.

Dr. Gstettner pa je prav v 
tem sklopu poudaril, da je 
pravzaprav nenavadno, da 
proti drugim publikacijam, ki 
npr. ugotavljajo, da je način 
pisanja glasila KHD „Ruf der 
Heimat" (sedaj „Karntner") 
„v stilu tradicije prve repu
blike in 3. rajha", ni bilo 
vložene nobene tožbe, tem
več da so si za tarčo izbrali 
prav njega. Prav številčnost in 
brezobzirnost teh napadov 
(precej tudi anonimnih) pa da 
povzročata tudi psihološki 
pritisk, še posebej, če bi bilo

treba v večletnem procesu 
nastopati z dokazovanjem 
resnice za vsako posamezno 
trditev.

Kljub temu pa je dr. Peter 
Gstettner realist in optimist: 
„Zame KHD ostaja še naprej 
velik problem, še posebej, 
ker imam zdaj na voljo mno
go materiala in informacij o 
njem. To gradivo bo treba ob
delati, o tem mora izvedeti 
javnost. Npr. o tem, da mnogi 
Korošci, predvsem Slovenci 
na južnem Koroškem, še dos
lej niso preboleli travmatič
nih doživetij, ko so organizi
rane tolpe korakale po deželi, 
rušile table in s tem 
kršile zakone, vse to pa ne
kaznovano..."

Prav ta ..obdobja", prav te 
„sive luknje" uradnega 
koroškega zgodovinopisja bo 
treba razsvetliti. V tem 
sklopu pa je bilo zagotovo 
tudi pomembno, da se je 
začela razprava o statusu 
in svobodi znanosti na Koroš
kem.

To razpravo bo treba še 
okrepiti, ne le, ker bi morala 
spodbuditi tudi druge znan
stvenike iz raznih strok, tem
več tudi zato, ker je val napa
dov na posamezne znanstve
nike celovške univerze ali 
konkretno na dr. Petra 
Gstettnerja le vrh ledene go
re, oziroma simptom za splo
šno ..koroško klimo":

Kar se je v zadnjih mesecih 
dogajalo dr. Gstettnerju, seje 
tudi že drugim, tokrat naj bi 
bila na zatožni klopi svoboda 
znanosti, pred nekaj meseci 
pa je bila svoboda umetnosti, 
ko je celo deželni glavar po
zival Omana, naj zapusti 
deželo,...

Da je tokrat ostala znanost 
ali pravica do nje tako rekoč 
neomajana, je vsekakor po
zitivno, ni pa še rečeno, da bo 
ostala taka tudi v bodoče. 
Kljub temu ali prav zato bo še 
kako potrebno, da bo prišlo 
do znanstvene preučitve naj
bolj perečih vprašanj koroške 
zgodovine, do znanstveno 
utemeljene analize političnih 
sil in organizacij na Koroš
kem, saj bo le s takimi raz
iskavami mogoče razkriti 
dejanska ozadja mnogokrat 
zlagane in zastrupljene 
koroške klime. Prav po tej 
poti pa bo za v bodoče možno 
zagotoviti tudi pravico svo
bode znanosti pred sodišči.

Pred soA/ščem; dr. Peter Gstettner, odvetnika dr. Gabr/e/ Lansky /n dr. Ludvik Drum/ (z /eve) 
ter zastopnik Drave dr. Mapan Sturm (zada/). srn,,. Mohar

Univ. Prof. Dr. 
Peter Gstettner 
kommentiert 
den Vergieich 
vor Gericht:

„Die Erklarung, die als 
Vergieich im ProzeR KHD 
gegen Autor und Verlag von 
'Zwanghaft Deutsch?' ab- 
gegeben und von mir unter- 
schrieben wurde, stellt klar, 
daR es nicht meine Absicht 
als Buchautor war, durch 
vvissenschaftliche Thesen 
Einzelpersonen personlich 
zu beleidigen. Es entspricht 
selbstverstandlich auch 
meinem wissenschaftlichen 
Ansatz, daR keine globalen 
Urteile abgegeben werden 
sollen, vvenn differenzierte 
und verschachtelte Organi- 
sationen sich auf eine un- 
durchsichtlge Art und Wei- 
se politisch artikulieren.

Deshalb blieben von der 
„Erk!arung" auch der wis- 
senschaftliche Charakter 
meiner Arbelt und die inhalt- 
lichen Thesen meines Bu- 
ches unangetastet. Das ist 
ein durchaus positives Re- 
sultat des Prozesses. 
Ebenso wie klar heraus 
kam, daR in Kamten eben 
doch nicht einem privaten 
Verein die Kompetenz zu- 
gesprochen wird, uber ein 
Gerichtsverfahren ent- 
scheiden zu lassen, ob ge- 
wisse „heiRe" Themen wis- 
senschaftlich bearbeitet 
werden durfen oder nicht.

teh denke, daR damit 
auch die Stimmen allmah- 
lich zum Schvveigen kom- 
men werden, die immer 
noch diffamierenden Ausrit- 
te gegen die VVissenschaf- 
ter der Universitat glauben 
tatigen zu mussen.

Die kunftige Forschung 
wird sich folglich auch in 
Zukunft keinen Maulkorb 
umhangen lassen und ver- 
mutlich sogar verstarkt in- 
terdisziplinar an den Karnt
ner Themen arbeiten. Es 
sind einfach groRe Lucken 
im Bereich der politischen 
Bildungsarbeit und der auf- 
klarenden Zeitgeschichts- 
schreibung zu fullen. Da 
sind wir auch vveiterhin auf 
die verstarkte Mithilfe der 
Sozialvvisenschafter ange- 
wiesen, die aus der slovve- 
nischen Volksgruppe selbst 
kommen bzw. auch an an- 
deren Universitaten diese 
Thematik bearbeiten.

Es ist ja inzvvischen auch 
nicht zu ubersehen, daR hier 
in Kamten an der Universi
tat bahnbrechende ethno- 
politische Forschungen ge- 
macht werden, die europa- 
weit rezipiert werden. 
SchlieRlich bestatigen auch 
der AbschluRbericht der Ar- 
beitsgruppe der Osterrei- 
chischen Rektorenkonfe- 
renz und das jungste Urteil 
des VGH zur zvveisprachi- 
gen Schule in Klagenfurt/ 
Celovec die von mir im 
Buch analysierten Entvvick- 
tungen und zeigen, daR 
meine vvissenschaftlichen 
Thesen in Ubereinstim- 
mung mit den gangigen 
VVissenschafts- und
Rechtsnormen entwickelt 
vvurden. Insofern ist es sehr 
erfreulich, daR mein Buch 
auch vveiterhin erscheint 
und eine weit verbreitete 
'Karntner Pflichtlekture' 
darstellt."
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Univ. ass. dr. Mirdo IVadou- 
nig, Ce/ovec fe/ids J. Bister, Dana/'

Na ce/ovšdi univerzi za izodruževu/ne vede so od 
zad/jučdM prezed/egu /etu potedu/i 27. Koro.šdi du/Zurni 
dnevi. V imenu priredt*Ze//'ev, .S/ovensde /r ros ve/ne zveze, 
Krščuttsde du/Zurne zveze /a .S/o^easdega d;.sa7afa za 
proačevaa/e /rro.s/ora /S /pe-dudrun /7d je odpr/ dr. V/udi- 
mir VVadoaa/g, d/je z zador^o/js^o/a agofo^dpr^ce/sajo 
odzNao^f odč/a.srr'a ra izrede/ zadua/o o rga raz a Zo rje m Ze 
rradrcroaa/ac aredprazarčae dadarao -znu/tstvene prire- 
dizve.

VVadoaarg je od Zej prr/ožaosd dejo/, da so sr' Korošdi 
dadarrrr' dnevi s .sroprar' adfaa/ararr temami aa po/izič- 
nem, dadarao-rzodrazeradrear ra drazdeaopoddčaear 
področ/a prrdodrd sraras /oraraa, dr' je edinstven ra dr /g 
/addo vzor rad/ pododada raedaarodarar zaaa^r^ea/ar 
.srečaa/^ar ra po.sr^roraapaa, ra da/je meni/, da /addo 
/rdimo, da .so rarcra/ory*r A/orosd/d da//arard dnevov pred 
več do/ drvrj.se/dar' /eti ime/i v iz t jo , dr je dr/a rrsarerjeaa v 
dodočaos/. Za/o .se je posedej zad^ad/ zaaa.s/^ear'doar 

CiniZ/odec, Ljad//ana /jad/jaasde univerze, dr .so drd g/avar'podadardr.

21. Koroški kuiturni dnevi koroških Siovencev

Vprašaje avstrijske nacije 
ter slovenske samobitnosti

Poročajo: IVAN LUKAN, ANDREJ KOKOT, ANDREJ MOHAR

T)o pozdravnih besedah 
.L predstavnika Slovenske 
akademije znanosti in umet
nosti in Kiuba koroških Sio
vencev v Ljubijani dr. Boga 
Grafenauerja in rektorja ljub
ljanske univerze dr. Borisa 
Šketa je vodenje KKD prev
zel dr. Janko Zerzer in dal 
besedo prvemu predavatelju 
Feliksu Bistru z Dunaja, ki je 
obravnaval temo Avstrijska 
nacija in slovenska narodnost 
- antagonizem ali vzajem
nost? Referent se je lotil zelo 
aktualnega vprašanja, zlasti 
tega o avstrijski naciji, ki 
vedno znova povzroča hude 
polemike med tistimi, ki 
imajo Avstrijce za Nemce in 
onimi, ki v prebivalstvu Avs
trije vidijo razvoj nacije z 
bistveno razliko od nemške. 
Bister je nanizal vrsto citatov 
znanstvenikov, ki utemeljuje
jo upravičenost avstrijske 
nacije. Menil je, da ima Avs
trijska nacija prej porodne 
krče kot predporodne težave 
zaradi svoje mladosti, ker je 
pravi dojenček med srednje- 
evropskiminarodi. Hkrati naj 
bi jo razumeli kot mešanico 
med politično-teritorialnim 
pojmom nacije, ki temelji na 
samostojni državni enoti in 
subjektivni zavesti posame
znih državljanov, ter drugim, 
pretežno na objektivna 
merila sklicujočim se mode
lom: na skupni jezik, skupno 
pokolenje in kulturo.

Pri tem se je oprl na zahod- 
nonemškega zgodovinarja 
Hansa Rotha - Felsa, ki ne 
izključuje možnosti obeh 
oblik, ko pride med njima do 
določene sprave, kot v švicar
skemu primeru, kjer politična 
nacija združuje štiri kulturne 
nacije. Tako bi po švicarskem 
vzoru avstrijske narodne sku
pine vključno z večinskim 
narodom lahko tvorile slične 
kulturne enote, vendar se, 
kot meni avstrijski zgodovi
nar Gorlich, pri takih razmi
šljanjih ne bi smeli ozirati na 
številčno razmerje.

O vprašanju obstoja slo
venske nacije ni dvoma. Ta se 
je formirala že zdavnaj, vpra
šanje je le o njenem nadalj
njem obstoju, ko jo je usoda 
razdelila na življenje v različ
nih političnih sistemih, pa 
tudi v matični Sloveniji oz. 
novi Jugoslaviji to vprašanje 
ni bilo zadovoljivo rešeno. 
Tudi v trenutni fazi sporov pa 
bi misel na samostojno Slove
nijo lahko sprožila vsesloven
ske nacionalistične tendence,

ki bi koristile kvečjemu sanja
čem, sicer pa ne samo ogro
žale sožitje in mir v tem geo
političnem slej ko prej nevral
gičnem kotu Evrope, temveč 
tudi zavirale potrebno zore
nje Slovencev v sodobno 
nacijo brez kompleksov in 
iluzij v neizogibnem soočenju 
z resnico in stvarnostjo.

Ta Bistrova ugotovitev pa 
je bila tudi iztočnica za nastop 
Cirila Zlobca, ki je kot slo
venski pesnik in pisatelj (sicer 
pa tudi politik), posredoval 
svoje misli, združene v 
naslovu Nacionalna samobit
nost Slovencev in vprašanje 
slovenskega naroda v večna
cionalnem prostoru. Zlobec 
je, po uvodnih razmišljanjih o 
obliki samospraševanja, ki je 
ujeto med dve skrajnosti po
stal konkreten: „Slovenci
smo v svoji republiki, ki je in 
ni nacionalna država v večna
cionalni državi, bolj varni in 
suvereni ali pa nas preveva 
vtis, da smo v svoji suvereno
sti okrnjeni in se zato čutimo 
nanj varne prav v smislu svo
jih ambicij po narodni samo
bitnosti. Naš občutek o tem 
niha, pred leti je bil bolj trden

kot danes, vendar - ali prav 
zato? - se pred leti nismo nit) 
približno toliko in tako 
usodno spraševali o svoji 
samobitnosti, jo skušali ute
meljiti in utemeljevati. Raz
logov za današnji nemir in 
negotovost je veliko. Osta
nimo pri najbolj razvidnih: 
dokler je živel Tito in je bila v 
Jugoslaviji, po ustavi in v 
praksi, edina realna sila 
državna partija, so bili tudi 
mednacionalni odnosi bolj 
stabilni, bili so vodeni, nad
zorovani in obvladovanj. V 
času, zdaj že skoraj desetle
tju, po smrti te središčne 
osebnosti povojne Jugosla
vije se je vse spremenilo: 
zveza komunistov je vse manj 
državna partija, prostovoljno 
ali na osnovi trezne presoje 
(Slovenija) ali pod pritiskom 
razmer (v drugih republikah, 
še najmanj v Srbiji) se vrača v 
okvire klasične politične 
stranke, večji vpliv, kjer ga še 
zmore imeti, realizira prek 
narodnih čustev. Zato doma
la vsi konflikti potekajo na 
ravni mednacionalnih odno
sov, ki so resnično slabi in 
postajajo vse slabši."

Zlobec je potem še dejal, 
da v tem kritičnem obdobju 
pisatelji opravljajo važno vlo
go, saj posredno in nepo
sredno opozarjajo na napake, 
ki jih delajo politiki, a rešilno 
bil vidi v tem, da bodo politiki 
poleg svoje priznavali in upo
števali resnico drugega, zlasti 
kadar gre za vprašanje nacije.

O Slovencih pa je končno 
menil: „Smo narod z dovolj 
notranje energije in volje za 
lastno življenje v svobodni 
povezavi z drugimi. Tako 
znotraj Jugoslavije kot šir
še... Slovenstvo, današnje in 
jutrišnje, je stopilo v odprt 
prostor in samo v njem se bo 
poslej lahko potrjevalo in 
osmišljevalo. Pot je nakaza
na. Vse drugo pa je odvisno 
od nas. Od vsakega izmed 
nas. To je naša samobitnost... 
Knjiga našega življenja še ni 
izpisana do kraja, temeljito 
pa že spreminjamo slog, v 
katerem se zapisujemo
vanjo."

Knjige obraza našega
naroda pa so bile obiskoval
cem KKD na voljo na knjižni 
polici, kamor jih je položila 
Založba Drava.

GLOSA

Je univerza 
pravi kraj 
za koroške 
kulturne dneve?

,S7ad očisd, poseimo 
prvega dneva KorošdiA; 
du/turuid dnevov, /e pr/ 
številni/! opazovalcih 
ponovno adtua/izira/ 
vprašanje, a///'e ceiovšda 
an/verza pravo mesto za 
izvedbo /e znans/veno- 
duiturne pr/redZ/ve. 
Več/na je mnenja, da h/ 
h do boljše, da .se /a tradi- 
c/ona/na prireditev spe/ 
vrne v cen/er rne.s/a, saj' s 
tem ne h/ hi/ rešen /e pro
blem prevozov, marveč 
h/ /o verjetno tudi pozi- 
/ivno vp//va/o na sodelo
vanje med udeleženci 
pr/redi/ve.

Kritične pripombe pa 
n/ s/iša/i /e na račun dra- 
ja, /emveč /ud/ g/ede 
da/ama Korošicdi du/- 
/Mrnd; dnevov. Že dežna 
ana/iza dodazuje, da 
pr/red/Zev v časa med 
božičem /n nov/m /e/om 
pr/Zegne prema/o ljudi, 
tako /z nemško dot /udi 
s/ovensdo govorečega 
/adora na Korošdem. 
Dejstvo je namreč, da na 
pr/red/Zvad sdoraj n/ 
vide/i študentov ce/ovšde 
univerze, ne dvojezičnih 
učitel/ev, ne dijadov 
v/š/e stopnje s/ovensAce 
gimnazije in tudi de/ež 
projesorjev te osrednje 
s/ovensde izodraževa/ne 
ustanove je premajden.

Organizatorji dodo iz 
ted raz/ogov stori/i 
dodro, če dodo resno 
razmislili ta d o o draju 
dot tudi o času nas/ed- 
njid Korošdih du/turnid 
dnevov, dajti nadalj
njega upadanja odisda 
d/jud temam, di dažejo v 
dodočnost, sinidadorne 
moremo privoščiti.

-kan

Slovenski 
vestnik 
2x tedensko

Pogled v ptvb/ido, di /udi /odra/ prireditev ni obisda/a v zaželenem številu. s/Ae. /s. Kohot
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Dr. Georg /4uernbe/mer, ZR/V Dr. Erns/ Bruckmu//er, Duna;

Umik v, .nacionalni 
geto" ne bo ustavii 
procesa ashniiadje!

„Umik od kulture soseda in 
zapiranje v svoj lastni kul
turni in narodnostni krog ne 
bo preprečil asimilacije manj
šine, odločilni za številčno 
nazadovanje manjšin so 
izvenkulturni pojavi." To 
svarilo pred „defenzivnim 
nacionalizmom", ki se tu in 
tam že pojavlja tudi med 
koroškimi Slovenci, je izrekel 
zahodnonemški znanstvenik 
dr. Georg Auernheimer v 
okviru 21. Koroških kultur
nih dni, ko je predaval o temi 
„Ogrožanje identitete v 
mešanih kulturah".

Auernheimer je v svojem 
referatu in potem v diskusiji 
namreč poudaril, da ogroža
nje narodne identitete ne 
izvira iz mešanih kultur oz. 
kulture naroda soseda, tem
več da so socialni, gospodar
ski in drugi izvenkulturni 
pojavi pomembnejši za ohra
nitev ali izgubo narodne iden
titete.

Veliko je odvisno od manj
šine same, ki se nikakor ne 
sme zapreti vase, marveč 
odpreti drugim kulturam, 
postati bikulturna, ter znotraj 
skupnosti ustvariti vitalnost, 
ki ji omogoča sovplivati na 
celoten razvoj na ozemlju 
kjer živi skupaj z drugimi kul
turami in narodi.

Slovencem na Koroškem je 
Auernheimer priporočil, naj 
obudijo svoj „zgodovinski 
spomin", naj uporabljajo in 
razvijejo svojo materinščino v 
smer sodobnega jezika, naj 
ofenzivno nastopajo proti 
vladajočemu nemškemu 
nacionalizmu, naj predvsem 
mlajša generacija Slovencev 
razvija perspektivni koncept 
na kulturni, izobraževalni in 
gospodarski ravni ter naj si 
obstoječe slovenske organi
zacijske strukture zastavijo 
vprašanje, ali s svojimi struk
turami še odgovarjajo zahte
vam današnjega časa. Po 
mnenju Auernheimerja je 
namreč identiteta posame
znika in skupnosti v odločilni 
meri odvisna od pomoči, ki 
jim jo nudijo posamezne sku
pine in organizacije.

Dr. Ernst Bruckmuller se

je v okviru prireditve na 
celovški univerzi lotil teme 
..Avstrijska nacija in vpraša
nja njenega multietničnega 
značaja". Dejal je, da mu je 
pojem „multietnična avstrij
ska identiteta", sicer simpati
čen, da pa je treba poudariti, 
da takšna identiteta v Avstriji 
ni prevladujoča. To pa zaradi 
dejstva, ker bi nemškogovo- 
reča večina morala v tako 
multietnično nacionalno 
občutje vključevati tudi jezi
kovne manjšine, te pa bi 
morale izpovedati svojo pri
padnost k avstrijski naciji. 
„Nisem prepričan, ali je 
oboje tudi obstoječe dejstvo" 
je dejal Bruckmuller.

Predavatelj je v svojem 
referatu poslušalce seznanil z 
rezultati najnovejše ankete, 
kako se Avstrijci čutijo v „na- 
cionalnem" pogledu sami. Po 
tej anketi se okrog 10 odstot
kov Avstrijcev opredeljuje za 
„nemško", 87 odstotkov pa se 
počuti „Avstrijce". Pri tem je 
zanimivo, da se nadpov
prečno ..avstrijsko" počutijo 
Dunajčani, Nižje- in Zgor- 
njeavstrijci in Tirolci, pod
povprečno pa med drugim 
Korošci. 74 odstotkov avstrij
skega prebivalstva soglaša z 
definicijo nacije, ki sloni 
na priznavanju prebivalcev k 
državi, v kateri živijo, 
neglede na jezik, 21 odstot
kov pa hoče imeti nacijo defi
nirano kot jezikovno skup
nost. Na Koroškem je delež 
za „nacijo kot jezikovno 
skupnost" nad avstrijskim 
povprečjem in sicer 27 odstot
kov...

Zanimivi so tudi rezultati 
ankete, ki so jo izvedli v 
vzhodni Avstriji meseca 
decembra 1989, in v kateri so 
povpraševali po simpatijah 
do sosednjih narodov. Naj
boljše so odrezali Madžari 
(91%) pred Vzhodnimi 
Nemci in Rusi (!), najslabše 
pa Poljaki (62%) in Slovenci 
(58%). Optimistično je edi
nole, da se odklonitev slovan
skih narodov občutno zmanj
šuje z zmanjšanjem starosti in 
zvišanjem izobraženosti 
anketiranih.

Uradna odpoved teoriji o 
Vindišaqih:,,mrtva mačka"

„7eor//a o V/nd/far/'//? /e mrtva, govor/// .smo o mr!v/ 
mačk/", je <7e/'n/ vodja m prvi ttrada/k koročke deze/ne 
v/ade dv. .sv. dr. Ra/j 7/nkarf, k/ je - .sAmpaj z /jtddjaa- 
.?k/m amverzdefmm /troje.sorjem dr. V/a<7/m/r/'em K/e- 
meač/čem - /me/prvo predavanje dragega dne Roro.šAd/i 
Acndnrnd? dn/ v .sAdopn „ Vm<7/,?ar.ska teorija /n /ja ds A: o 
štetje /eta 7997 " oz. „.S'tat/.st/čna Atategor/ja ,,fV/nd/.sc/z" za 
o/tčeva/n/ jez/A: na Roros&em o/? aradm/t av.sir/j.sAn7; 
pop/?//: pre/nva/stva."

Unkart je poleg te prese
netljivo jasne izjave tudi 
dejal, da „Windisch" ni neki 
mešani jezik, temveč da gre 
pri tem za ..slovensko narečje 
z nekaterimi izposojankami iz 
nemščine." Zavrnil je tudi 
teorijo, po kateri naj bi bili 
Vindišarji nekakšen vmesni 
narod na Koroškem, saj je 
zanikal obstoj etnične sku
pine Vindišarjev in s tem v 
zvezi celo posredno kritiziral 
Martina Wutteja, ki je leta 
1927 zapisal, da ni Slovenca 
na Koroškem, v katerega 
žilah ne bi tekla nemška kri. 
„Jaz pa danes trdim, da ni 
nemško govorečega Korošca, 
v katerega žilah ne bi tekla 
tudi slovenska kri", je rekel 
Unkart. Dodal je še, da brez 
Slovencev Koroška ne bi bila 
takšna, kakršna je v svoji raz
nolikosti, kar izvira tudi iz 
slovanskih korenin Koroš
cev.

Da bo „vindišarska teorij- 
ja" klub sedanji uradni ugoto
vitvi, da je mrtva, še naprej

Un/v. doc. dr. Ra/f Unkart, 
Ce/ovec

instrument pritiska in pred
met igre s številkami v škodo 
slovenski narodnostni skup
nosti, je Unkart dal slutiti s 
svojim stališčem, ko je zavrnil 
v diskusiji postavljeno zahte
vo, naj pri štetju prebivalstva 
leta 1991 v Avstriji ne bi več 
spraševali po občevalnem 
jeziku. „Jaz sem za povpraše
vanje, saj je skoraj po vsem 
svetu tako", je dejal in pri tem 
poudaril, da število pripadni
kov slovenske manjišne ni 
odločilno za manjšinske pra
vice. „Edina izjema so dvoje
zični krajevni napisi, pri 
čemer je odstotek za uveljavi
tev te pravice previsok". Ob 
koncu diskusije seje zavzel za 
..posebno podporo manjšini 
tam, kjer je že zelo šibka", a 
samo nekaj ur po tej izjavi je 
svoje stališče spremenil, ko je 
navzlic razsodbi ustavnega 
sodišča v zvezi z manjšinskim 
šolstvom podprl Haiderjevo 
zahtevo po preučitvi avtohto
nega naselitvenega ozemlja 
koroških Slovencev.

Univ. prof. l//ad/m/r K/emen- 
č/č, L/ub//ana

Univ. prof. dr. Vladimir 
Klemenčič je v svojem preda
vanju nazorno predstavil 
način in cilje popisov prebi
valstva v Avstriji od nacistič
nega podpisa leta 1939 preko 
uradnih popisov 1951, 1961, 
1971, 1981 do „popisa po
sebne vrste" leta 1976. Dejal 
je, da vsa štetja dokazujejo, 
da na nacionalno mešanem 
ozemlju ni zavladalo vzdušje, 
ki bi s popisi prebivalstva pri
neslo objektiven prikaz šte
vila Slovencev na dvojezič
nem ozemlju in tudi na osta
lem Koroškem, kar je v svo
jem referatu - glede številčne 
moči manjšine - priznal tudi 
dr. Unkart!

Klemenčič je na primeru 
avstrijskih uradnih popisov 
tudi dokazal, kakšno zmedo 
lahko povzroči uvedba popi
sne statistične kategorije 
občevalnega ali materinskega 
jezika „Windisch", ki vsebin
sko ni utemeljena in ki je zla
sti še s členitvijo na kar 5 kate
gorij, ki so povezane z „Win- 
disch", ustvarila pravo stati
stično zmedo in privedla do 
negativnih političnih posledic 
za slovensko narodnostno 
skupnost na Koroškem.

Klemenčič je - kot dr. Teo
dor Domej, dr. Reginald 
Vospernik, dr. Mirko 
Wakounig, Franc Rutar in 
drugi diskutanti - postavil 
vprašanje po opustitvi 
rubrike ..občevalni jezik", 
ker je tako povpraševanje 
predvsem pri narodnostnih 
manjšinah po vsej Evropi pri
vedlo do močnega nerazpolo- 
ženja. Dr. Vospernik je s tem 
v zvezi opozoril na Dansko in 
Zvezno republiko Nemčijo, 
kjer pri popisih prebivalstva 
ne sprašujejo več po jeziku.

Univ. doc. dr. Erik Prunč 
je povpraševanje po jeziku in 
na Koroškem posebno še po 
..Vindišarjih" ocenil za nega
tivno koncepcijo, s katero se 
ne more identificirati noben 
kulturni človek, občinski 
mandatar Mirko Kert pa je 
dejal, da se hoče Avstrija v 
mednarodni javnosti pred
stavljati kot kulturna država, 
hkrati pa vodi politiko, ki 
povzroča ..dramatično izgi
njanje Slovencev."

LL.

O umetnosti V. Omana
Če bi šlo za vprašanje o 

umetniku leta 1989, bi - vsaj 
kar zadeva Koroško - takoj 
rekli, da bi to lahko bil Valen
tin Oman. To velja za Omana 
kot likovnega umetnika (ki 
sodi v sam vrh evropske upo
dabljajoče umetnosti) kot za 
odločnega nasprotnika Hai
derjeve politike, ki zaradi 
nenaklonjenosti umetnikom 
in zagovarjanja krogov nem
ške nacionalne miselnosti 
zbuja močno zaskrbljenost. 
To je bil tudi povod, da se je 
Oman odločil, da na Koro
škem ne bo razstavljal, dokler 
se Haider in njegovi vodilni 
funkcionarji ne bodo distan

cirali od oporečnega članka v 
svobodnjaškem „Grenzland- 
jahrbuchu".

Valentin Oman je bil kot 
umetnik tudi v središču 
pozornosti kulturnega spo
reda 21. Koroških kulturnih 
dnevov, ko je o jijem govoril 
član kolegija ljubljanske filo
zofske fakultete prof. dr. 
Nace Šumi. Ta je orisal nje
govo umetniško pot in na 
osnovi številnih diapozitivov 
podkrepil Omanove dosežke 
in uveljavitev v evropski kul
turni javnosti, zlasti z ustvar
janjem monumentalnih fresk 
in kreiranjem cerkvenih pro
storov.

Prof. dr. Nace Gum/ ;e s gfe- 
U/n/m/ d/apoz/dv/ predsfav/7 
akademskega skkaga Va/en- 
dna Omana
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57nvcn.sA; majoA/zcn! /'e 
pr/ r/eAa/er/A Jc)a/;.sAo 
cJA/.s/vc/;.' če/nJ/ .smo p/; 
sAoz; jeJem JejeJe/// za 
r.saA/ /0. oA/oAcr Jo/)/// po 
ra/ /a po g/av/ - „J/e Ge- 
jcA/cA/e Aa/ nocA Ae/nc/! 
NcA/a/Ij/r/cA gezogen/"-je 
vjaAo /ero /a z/a.sr/ vsaAo 
a or* o zaoArozeao Jcse//e)e 
spe/ začenjamo pr///zo- 
va/;'. čes. AaAo ra J/ Za

KOMENTAR

SPJMMA S STRUPEMJM MMOM?
soprazaora// a// v .saj sopr/- 
re/a/; /)/eA/.sc;7ne s/ove.sno- 
.s/;', če /)/ se nj/Aova oAAAa 
vsa) neAoAAo spremenJa.' 
/o srno /era Z 970 o/)//'aZ)//'a// 
Z/aasa .S'/m/, /era 79<%7 Leo- 
po/Ju IVagaerja /a /ero.s se 
aeArarer/ z /s7/m/ Ae.seJan:/ 
pr///zM)e)o 7org;; /Za/Jer/a; 
ara/o araaj A//aAaj/;A 
Ar/žev aa rja GA gvaar/A, 
ara/o r/.šja paro/a ..ZZo-raeA: 
- aAera a Lo/A/ z'racAr" /a 
ra or Ja Ao/ v/jeA s/oveusA/A 
san) ea šara j/ovenjA/ j/a- 
veA /z asr Ježe/nega g/a- 
varja, Ja aara oJpasr/ - 
Aaj.sa, pa A/ zape// o /ep/ 
a as/ JoaroGa/, A)er aaar je 
z/AAa reAr/a, /a A/ /aAo/ jAa- 
paj s/op;7/ PoJjaaa, ZJ/a, 
go raj/ Aoz. /Vaa;e.sro Agre
sor' A/ se pr/poroča/ /a.serjev 
zareA o J Gospe jve/e rja Jo 
A*ome/)a - /a per)eA/na A/ 
A//a „aova o/)//Aa" Jese- 
/ooA/oArjA/A s/ovesaosr/, 
A/ A/ aaa! Aroačao oraogo- 
ča/a časrao soprazao vanje, 
sooA/ZAcoeaaje a// Jopr/re)a- 
aje, AaAor A/ reraa pač 
reA//.

VeaJar, aoAeaa oAAAa 
ae raore spreraea/r/ rseA/ae 
Je.se/ooA/oArsA/A prazno
vanj, A:/ a a ja o aaJa/jajejo 
agres/rao pro/Zj/ovenjAo 
/a nemjAonac/ona/no 
m/je/noj/.

/a raJ/ če A/ Z/a/Jer /a 
Na?o//e poaoe/Za z/agaao 
poArareaje aa ee/ov.šAem 
AarJ/na/sAem rrga, AaAor

aara ro pr/ča /egeaJa o 
poAra/Zra/jeaja raeJ aera- 
sAr/ra Ame/om IV/eser- 
jera /er v/nJ/jarsA/m Ame- 
/ora Cnčovn/Aom, Ar/ s/a 
sAnpa) pop//a Ae//A v/na e 
JoAaz jprave; za .S7o venca 
/a za N/ovence A/ A// /aA 
Ae//A v/na /e/os prav /aAo 
zasrrap/jea Ao/ je /o A// 
seJeraJeser/aa' /er/.

Nper pre/Z oArog/a 
o A/era/ca /0. o As/o A ra /a 
neAa/er/m AorojA/m s/o- 
venjA/m poA7/Aom se /re- 
sejo A/ače, Aa) z ajo počer/. 
N/cer v zaJaj/A seJra/A 
JeseJerj/A n/Ao// a/so pr/s// 
v zaJrego, Ja A/ A/// po
zvan/ jooAAAova// a// vsa) 
sooAAajar/ r/raa/ae
aear.sAoaae/oaa/ae orgrje, 
A/ se posasrao pojar/jajo oA 
reA oA/era/caA po AorojA/A 
a//caA, Aer aj/Aova aJe- 
/ežAa s srraa/ aaroJa 
soseJa enoj/avno a/ A//a 
zaze/eaa,- aaač/A' pa se /z 
reA /eAc/j Jos/ej oč/rao a/so 
ve/ZAo.

Ne „po//r/čao", Aaj se/e 
„znanj/veno", /emveč /z- 
A/jačao „pragraar/čao" 
g/eJa a. pr. preJseJa/A 
/V.S /Č.S' aa pr/prave aa /ero.s- 
aj/ /0. oAroAer /a /zraža 
svojo pr/prav//enoj/ za 
jooAAAovanje p/eA/sc/ra/A 
pros/av oz. - AaAor se je po 
s/// poreAa večurne J/sAa- 
srje oA Aa/rara/A Jnev/A 
poprav/ja/ - p/eA/sc/ra/A 
pr/reJ/rev.

Kn jižni dar 
SPZ za 1990

Knjižni dar Slovenske 
prosvetne zveze za leto 
1990 je že v prodaji. Zbir
ka, ki je izšla v Založbi

Drava, obsega štiri knjige 
in kaseto. Zbtrka
je vsebinsko pestra in zani
miva, stane samo 350 šilin
gov, kupiti pa jo je mogoče 
pri krajevnih društvih in 
obeh slovenskih knjigar
nah v Celovcu.

SLO VEN SKJ Nadstrankarski
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Na poc/Z/t/; dr. Gr/Vc, dr. Zerzer, vod/a d/sAus/je dr. Messner, dr. Ma//e /n dr. Sturm (z /eve).

K proslavam 10. oktobra 
je potrebna alternativa

N/ pr/čaAova/Z, Ja ,sr AoJo /e/oip/e prAZ/gpte pro.s/avc za 70. 
oA/oAcr /gr v zvgz/ ,s /gm načr/ovang Aa/Zarng /n poA7/čng aAc//g 
AoroiAg JgžgA/g v/aJg /gr n g a ra Jr;/A sA ;/p/r; po .s* v op' v.sgAZ/i.vA/ 
/zpovgJ/ raz/ZAova/g oJ Jo.sgJarrpA /ovr.s/rJA pro.s/av. Cgrno, 
Ja jo pA /z /g/a v /g/o, jg posgAgj pa oA vsa A/ oArog/t oA/g/n/c/ v 
A/j/va pr/rgpj/ prgJvsgr?/ za/o, Ja A/p ra znova// /raJ/c/jo zmagg 
naJ aprav/čgno žg//'o N/ovgncgv po orgar;/z/ra/;o,s7/ v /a.s7r:Z 
Jržav/ /n Ja A/ jg naprgj' poJp/Aova/Z aj//n//ac//o. Prav za/o /g 
A/7o zg/o porr;grr;Ar;o, Ja .so na Aa//nrn/A JngA oAravnava// /aJ/ 
vpra.s'ar;jg zaJržanp; AorojA/A .S/ovgncgv v /gn/ /g/n.

To vprašanje je bilo še 
posebej zanimivo, saj je bilo 
vsem izkušnjam nakljub iz 
vrst Narodnega sveta slišati, 
da so celo pripravljeni sodelo
vati. Na podijski diskusiji ob 
zaključku letošnjih kulturnih 
dni je predsednik NSKS dr. 
Matevž Grilc to pripravlje
nost tudi ponovil in dejal, da 
„bi bilo k sodelovanju prepo
ceni principialno reči „ne", 
toda treba se bo zediniti o 
vsebini praznovanja." V osta
lem pa je Grilc le obžaloval, 
da NSKS še ni prejel vabila za 
sodelovanje ter da tako tudi 
še ni mogel poseči v vsebin
sko razpravo. Želel pa bi si „v 
bodočnost usmerjeno priredi
tev v smislu sodelovanja v 
prostoru Alpe-Jadran in 
zmanjševanja mej med drža
vami."

Bolj realistično je položaj 
ocenil predsednik Krščanske 
kulturne zveze dr. Janko Zer
zer, ki je ugotovil, da „če so 
že sedaj znani stroški, je znan

tudi spored. Torej nas spet 
niso vključili v priprave. 
Sploh pa je anahronizem, da 
večji ne more biti, da na teh 
proslavah vedno znova pro
slavljajo zmago nad sloven
stvom. Zato si tudi ne morem 
predstavljati, da bi kaka slo
venska skupina pri njej (z 
veseljem) sodelovala." Janko 
Zerzer je kot alternativo 
predlagal kako večjo mladin
sko manifestacijo ali pa 
skupne prireditve na podeže
lju po zgledu prireditev „Do- 
ber večer, sosed" ob avstrij
skem nacionalnem prazniku.

Tajnik ZSO dr. Marjan 
Sturm je polemiko začel že 
pri vsoti, ki jo je deželna 
vlada namenila za letošnjo 
10. oktobrsko proslavo: „10 
milijonov za en dan, to je 
vsota, ki naj bi jo Slovenci 
prejeli za eno celo leto." Ob 
primerih dosedanjih 10. 
oktobrskih proslav pa je 
Sturm zaključil, da služijo 
zgolj protislovenski pro

pagandi, da bi jih zato bilo 
treba v bistvu ukiniti, name
sto njih pa naj bi temeljito 
ocenili zadnjih 70 let, se pra
vi, da naj bi oba naroda 
skupno obdelala vprašanja 
nemškega nacionalizma, faši
zma, antifašističnega odpo
ra,...

Sturmove misli je nadalje
val tajnik Slovenske pro
svetne zveze dr. Janko Malle, 
ki je zahteval, da „10. okto
ber prikažemo takšen, kakr
šen je bil, zato pa ga je treba 
obdelati iz demokratičnega 
vidika!" Malle je nanizal 
vrsto konkretnih predlogov, 
ki se deloma nanašajo tudi na 
Slovence same: ..Ustvariti si 
moramo podobo o lastni zgo
dovini, skupaj z nemško 
govorečimi demokrati se 
moramo lotiti obravnave tega 
dela zgodovine, izsledke teh 
analiz pa podkrepiti tudi z 
drugimi pomembnimi datumi 
(npr. 26. oktober, 8. maj,...), 
predvsem pa je treba tudi 
uradno koroško zgodovinopi
sje, popačeno informiranje 
javnosti pa tudi skaljeno po
dobo v raznih učbenikih oči
stiti zlonamernih tendenc."

Tudi iz publike je bilo sli
šati zahteve, da je treba proti 
uradnim 10. oktobrskim 
..proslavam" razviti alterna
tivo, ki bo temeljila na tole
ranci, sožitju, interetničnosti 
in ki bo zavračala nacionali
zem. Skoraj soglasen je bil 
poziv diskutantov, da Slo
venci na proslavljanjih s pro
tislovenskim značajem ni
mamo kaj iskati.

Pot pri ustvarjanju take 
alternative bo zagotovo 
težavna, potrebnih bo še 
mnogo razprav, toda dis
kusija na kulturnih dneh je že 
pomenila začetek. In - tako 
upamo - vsaj nekaterim tudi 
dovolj močan signal, da 
narodna skupnost ni pripra
vljena podpreti takih dema
gogov, ki bi že letos radi 
oblekli rjavi gvant in skupno z 
našimi sovražniki po celovš
kih ulicah proslavljali „zma- 
go" nad samim seboj...

Tud/ d/sAufant/ so razprav//a// o fem, a// /mamo /0. oA/obra 
S/o vene/ Aa) praznovat/. s/A/. MoAar
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ZDENKA VARGA-NOVLJAN

o po Jj^/j Jt, .sprejet /att.sJegtt JeeetrtJra, m 
zttJott o /ttj/J r*/agat:j//t na poJroe/tt go^poJttr- 
^Ae Jejttttto.sf/ v Jagos/atn)'; ttveJ/tt aajveč/e /n far// 
Ma/ravo/ac/onarng/.ye sprerttemJe, saj faJo Joraa- 
Č/aa A^of fayea o/nogočafa, Ja na o^aor/ /rap/fa/a 
a^faaov/ /asfno poJjet/'e. Tajec /trta Jr*e trtožrtoM/, 
JoJ/.s/ Ja v ce/of/ v/oz/ /a.sfett Jap/fa/, ^e prav/ 
/(%)%, a// v/aga ^Japaj z Jotrtač/trt par/tterjetn, a a; 
i/ Jo to //z/čaa a// prava a o^e/ta, JražJaao poJj'et/e, 
zaJraga //J. /a asfaaov/ faJo /aieaovaao trte^arto 
poJjefje. /Va aovo a,sfaaov//'ea/J poJ/ef/j z otrtejerto 
oJgovorao^f/o (jatrt^f^otrt), je J Jo /efo^ v ^/ov^a/p 
ze pr/J//žao 5 J J, prav fo//Jo pa p J ie ča/ca aa vp J v 
voJtt/ reg/ifer.

Za pojavaJav aov/J arožaosJ aa go.spoJar^Jea7 
poJroc/a v Jngo.sVav//'/ oJyav//aa!0 pogovor z //aJ- 
/jart.s&/trt ^froJova;'aJoa7 trtag. JaaAom Zlra/tottt.

Kako ustanoviti 
podjetje 
v Jugoslaviji?

SV: KaMtt: so torej pogoj: 
za a^taaov/tev podjetja?

Arah: Potrebno je skleniti 
pogodbo o ustanovitvi družbe 
n. pr. z omejeno odgovorno
stjo. Če je ustanovitelj en 
sam, potem predloži akt o 
ustanovitvi podjetja. To je 
naprednejša ureditev kot v 
Avstriji, kjer sta za ustanovi
tev družbe potrebna vsaj dva 
člana. Pri nas smo povzeli 
nemško ureditev, ki omogoča 
enemu samemu, da ustanovi 
podjetje. Na osnovi pogodbe 
se izvede postopek zagotovi
tve minimalnega kapitala, ki 
je pri nas 20 milijonov dinar
jev (še vedno!). Sredstva je 
treba položiti na začasni žiro 
račun pri Službi družbenega 
knjigovodstva (SDK). Name
sto denarja se lahko vloži tudi 
oprema, stroji, patenti, 
licence itd. Nato je potrebno 
z banko skleniti ustrezno 
pogodbo in vse skupaj vpisati 
v sodni register.

SV: Ko/:ko ča^a trpa ce/o- 
tet; postopek?

Arah: Če gre za domačina, 
lahko traja samo nekaj dni. 
Za tujca pa je postopek malo 
daljši, ker je predvideno, da 
mora dati soglasje zvezni 
sekretariat za ekonomske 
odnose s tujino v Beogradu. 
Že ta papirnata pošta traja 2 
do 3 tedne, celoten postopek 
pa mesec do dva.

SV: Do sedaj /e Mo trsta- 
nov/jea:'/: 300 zase/m:'/: podje
tij. Kot: Jo od fe/t /e top A?

Arah: Natančnih podatkov 
nimamo, ocenjujem pa, da 
lahko govorimo o dobrem 
odstotku, medtem ko je 
mešanih podjetij približno 
20%.

SV: ZaJaj /e ved tnečand: 
popettjT

Arah: Zaradi različnega 
postopka. Če kapital vlaga 
samo tujec, se pravi 100%, 
mora dobiti soglasje iz Beo
grada, če pa vlaga skupaj z 
domačim partnerjem, potem 
je dovolj samo mnenje. V 
Beogradu so se doslej držali 
roka 45 dni, od sedaj dalje pa

bo ta rok 30 dni. Če mnenje ni 
dano v roku, velja molk za 
pozitivno mnenje in omogoča 
vpis v sodni register. Zaplete 
pa se, ko tujec vlaga opremo. 
Če jo namreč vlaga za obdo
bje daljše od 5 let, če se obve
že, da bo več kot 45% pro
izvodov ali storitev na kon
vertibilno tržišče in če je vlo
žil vsaj 20% od skupne inve
sticije, je oproščen plačila 
carine. Vendar je za oprosti
tev potrebna še odločba zve
znega sekretariata. Molk 
organa tujcu v tem primeru 
ne pomaga, ker mu je po
trebna dejanska odločba. Šte
vilni tujci, med njimi Nemci, 
Italijani pa tudi Avstrijci, so 
prijetno presenečeni, da se 
Jugoslavija tudi de facto in ne 
samo v besedah odpira pod
jetniškemu načinu gospodar
jenja.

SV: Ornem/:' .ste /1 v.strijce. 
A/; gre za o&ratn: „t?oofn" Jot 
ga poznamo na re/ac:j: S/ove- 
m/a - Koroj/ca?

Arah: Kapital ne pozna 
meja, gre tja, kjer si obeta 
večji dobiček. Mi smo bili za 
zasebno iniciativo 40 let her
metično zaprti, zato ni čudno, 
če so naši sposobneži začeli 
uhajati v tujino in to tja, kjer 
je bilo najbližje. Prav tako pa 
tudi Avstrijci, ki živijo ob 
meji, vidijo možnost, da usta
novijo podjetje. Poleg tega so 
številna tuja podjetja tujci 
samo kot pravne osebe, ker 
imajo sedež zunaj Jugoslavi
je. V resnici so to naši ljudje, 
zato je treba od teh tujcev 
določen odstotek odšteti. 
Gre pa tudi zato, da smo kon
čno spoznali, da je lahko ena 
sama oseba nosilec več podje
tij in da lahko kapital anga
žira doma in v tujini. V tej 
smeri se spreminja tudi zuna
njetrgovinska zakonodaja. 
Zakon o opravljanju zuna
njetrgovinskih poslov je svo
bodnejši, čeprav še ne tak, 
kot smo si ga želeli, saj usta
navljanje podjetij v tujini 
omejuje na določene postop
ke v Jugoslaviji.

SV: Grma mora zaenkrat 
v/ož:'t; ze/o tdzeJ Jap/ta/. 
KaJsaa je pravno-jmančaa 
varaostpoteac:'a/aega po.s/ov- 
nega partnerja?

Arah: Vrednost minimal
nega kapitala se bo prav 
zaradi tega kmalu dvignila. 
Lanskega decembra je bil ta 
vreden 5000 DEM, letos 
samo še 500 DEM. Za prav
no varnost ta znesek ne za
došča. Seveda pa gre za 
začetne korake in tipanje tuj
cev in domačinov, ali mislimo 
z novim sistemom resno. 
Kljub temu pa bo potrebno 
vzpostaviti sistem, ki bo zago
tavljal pravno varnost. Tudi 
Avstrija in ZRN sta šli po 
enaki poti. Pred dvigom vred
nosti minimalnega kapitala 
pa je treba spremeniti pred
vsem zakon o davkih občanov 
oz. fizičnih in pravnih oseb.

SV: /n kako /e dot?:čeJ 
o&davčea .seda)?

Arah: Nove lestvice še 
vedno nimamo. Za sedaj je to 
urejeno na osnovi zakona o 
združenem delu in do sedaj 
veljavnih zakonov, ki so dobi
ček obravnavali kot del 
ostanka pridobljenega
dohodka. Sedanji sistem 
govori o 10% davku. Priprav
lja se zakon, po katerem bo 
dobiček pojmovan tako kot v 
ZRN ali Avstriji. Kako 
visoko bo obdavčen, še ni 
znano, vendar verjetno ne 
višje kot sedaj, saj želi država 
stimulirati tuje vlagatelje tudi 
po ekonomski strani. To je na 
primer že storila z zakonom o 
carini.

SV: Kako je arejen prenos 
do/t/čJa :'z dngos/avtje?

Arah: To omogoča zakon 
o tujih vlaganjih. Tujec lahko 
prosto razpolaga z dobičkom, 
ki ga ustvari, in ga v tuji valuti 
prenese v tujino. Po tem 
zakonu lahko odtuji tudi svoj 
delež, ki mu ostane na primer 
po likvidaciji podjetja.

SV: Kako je z zagotav/ja- 
ajeta dev/z, k: so potrebne pr: 
izvoza:/: pos/:k. .So privatne 
/irate v enakopravnem po/o-

žaja z dražkenind?
Arah: Zakon izenačuje

položaj vseh podjetij. V 
praksi pa so določene težave 
zaradi sistema razdeljevanja 
teh pravic (DPRP), ki temelji 
na letnih kontingentih. To 
onemogoča, da bi tudi med 
letom vsako zasebno podjetje 
te pravice in devize dobilo v 
željenih količinah. Izgleda, 
da bo novi devizni zakon to 
izboljšal.

SV: Med dngos/avijo in 
Avstrijo ni dogovora o izogni
tvi d vojn en; n oMavčeajn?

Arah: Znano je, da dogo
vor ne obstaja. Dela se na 
tem, da bi dosegli sporazum, 
ljudje pa si znajo pomagati, 
da davka ne plačajo.

SV: A/i dagos/avtja že 
pozna ko/ektivne pogodite o 
de/a?

Arah: To je lomljenje ledu. 
Doslej smo v Jugoslaviji imeli 
samoupravljanje in tega še 
nekako ohranjamo v družbe
nem sektorju, čeprav smo po 
drugi strani z zakonom o 
delovno-pravnih razmerjih 
tudi v ta sektor vpeljali kolek
tivne pogodbe. To pomeni, 
da gremo v smeri uvajanja 
soudeležbe delavcev pri 
upravljanju, kar je razvidno iz 
določb, ki govorijo o zaseb
nih podjetjih in načinu uprav
ljanja. Najvišji organ je skup
ščina, potem upravni odbor, 
direktor, nadzorni odbor. 
Delavski svet pa je v funkciji 
obratnega sveta (Betriebs- 
rat). Kolektivne pogodbe se 
pripravljajo, vendar manjka 
še nekaj zakonov. Podobne 
bodo pogodbam v Italiji in 
Avstriji.

SV: Do/go časa je ve/ja/o 
pravdo, da je de/avca skoraj 
nemogoče odpastiti.

Arah: Tudi pri zasebnih fir
mah po svetu delavca ni 
mogoče kar tako odpustiti, pa 
tudi pri nas v obrti to ni bilo 
mogoče. Potrebni so bili teh
tni razlogi, pomanjkanje 
dela, presežek delovne sile 
itd. Ti vzroki so bili našteti v 
pogodbi med obrtnikom in

Janko Arah,
(slika levo), magister, se je 

rodil 21. 2. 1951 v Slovenj 
Gradcu. Na pravni fakulteti v 
Ljubljani je diplomiral leta 
1977, magister pravnih znano
sti je postal 1983. leta. Stro
kovno se je izpopolnjeval v 
Leidnu (1976), Salzburgu 
(1982), v Amsterdamu (1985), 
Strasbourgu (1986 in 1988) in v 
Clevelandu (1987). Po konča
nem študiju je delal v gospo
darstvu, bil je sekretar Gospo
darske zbornice Slovenije, 
sedaj pa je lastnik firme za 
gospodarsko svetovanje 
Arahconsulting. Je predsednik 
Društva pravnikov v gospo
darstvu Ljubljana in predsed
nik nadzornega odbora Zveze 
društev pravnikov v gospodar
stvu Slovenije, član uredniš
kega udbora revije Združeno 
delo in član izdajateljskega 
sveta časopisa Pravna praksa. 
Napisal je več samostojnih del. 
Naštejemo jih le nekaj: Popol
danska obrt (1985), Podjetni
štvo in obrt (1988), Podjetni
štvo in drobno gospodarstvo 
(1989), Družba z omejenim 
jamstvom po jugoslovanskem 
in avstrijskem pravu (dvoje- 
zično-1989).

delojemalcem. Mislim pa, da 
je prav, da iz vidika družbe 
kot take zagotavljamo delav
cu neko varnost, tako kot jo 
ima ZRN, Amerika idr. Tudi 
pri nas bo delavec s skleni
tvijo rednega delavnega raz
merja to delo lahko opravljal 
varno. Seveda pa bo potreb
no prenehati z zaščito, ki je 
veljala doslej, ko je bilo 
lenega ali malomarnega de
lavca težko izključiti. Sedaj 
gremo v najemni odnos, ki 
dopušča, da se poruši in pri 
tem razdre tudi delovno raz
merje. Nekaj tega strahu bi 
bilo treba vnesti tudi v druž
beni sektor. Če tega ne bo
mo storili, potem ne uvajamo 
tržnega gospodarstva v vseh 
segmentih. To namreč 
dopušča možnost, da so 
delavci -tudi odpuščeni, 
seveda po predhodni zagoto
vitvi, da se to ne zgodi v 
škodo delavca.

SV: KaJsea je .stečaja:
postopek?

Arah: Za sedaj velja
sistem, ki je omogočal stečaj, 
le v praksi se skoraj ni upo
rabljal. Tudi na tem področju 
se pripravlja nova zakonoda
ja-

SV: A/:' je tajen oz. taji 
jiroti dovo/jeao Japiti zeot/ji- 
iče?

Arah: Mislim, da smo našli 
dobro rešitev. Tujec, ki želi 
imeti nepremičnino, lahko to 
stori skozi svoje podjetje. Če 
ustanovi podjetje, je jugoslo
vanska pravna oseba. S sred
stvi tujca lahko kupi zemljiš
če oseba, ki je de facto in de 
iura pravna oseba, v ozadju 
pa je dejanski lastnik tuja 
fizična oseba. Ob morebitni 
likvidaciji podjetja sicer 
nastane vprašanje, komu 
zemljišče pripada, vendar ob 
jasni in striktni razlagi norm 
ni dileme, da pripada tujcu. 
Vzporedno se pripravlja 
zakon, ki bi dovoljeval nakup 
nepremičnin tudi tujcem.
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Datum Kraj PR!RED!TVE Prireditelj

Četrtek
4.1.
20.00

Pri Jokinu
vCetovcu

Odprtje razstave
ONKRAJ VtDNEGA - črno-bete fotografije 
Evgena Bavčarja, Pariz, Lokavec

Kutturno društvo
Pri Jokinu

Petek
5.1.
20.00

Dom sindikatov,
Cetovec

39. SLOVENSK! PLES
igrata: Aipski kvintet s pevcema ivanko Kraševec 
in Otom Pestnerjem in Trio „Drava" iz Borovetj z 
Emitom Krištofom in Markom Lacknerjem.

SPZ

Sobota
6.1.
14.30

Kuiturnidom igra „LAŽN!VEC' - Nastopajo:
igratska skupina SPD „Srce", režiserka
Sonja Sturm, mentor Zdravko Zupančič

SPD „Srce"
Dobriavas

Nedeija
7.1.
14.30

v šen,primežu
NOVOLETN! KONCERT-Sode!ujejo:
MePZ,,Danica", Miadinski zbor ..Danica",
Radiški fantje in Tamburaši iz Šentjanža

SPD ..Danica"

Sobota
13.1.
19.30

PriTišterju
v Šentjanžu

NOVOLETN! KONCERT-Sode!ujejo:
MoPZ SPD „Kočna", Gabrie! Lipuš in Gunter 
Lenart ter Šentjanški tamburaši

SPD Šentjanž

Sobota
13.1.
20.00

Pri Šoštarju
vG!obasnici

PODJUNSK! PLES-igra: SKDGiobasnica

Sobota
13.1.
20.00

Kutturni dom
na Radišah

14. RAD!ŠK! PLES-igra:
ansambei ZMEDA iz Šentprimoža

SPD Radiše

RAZSTAVE
I

I
Dunaj
- Delovna skupnost Oman-Wip)inger - Rasumofskygasse 22, Musi
lova hiša - Valentin Oman, slike iz cikia Plešivec, Pariškega in Primor
skega rekviema in iz novega cikla Dunajski mrtvaški ples.
Celovec
- Deželna galerija - Hans Staudacher, slike - razstava je odprta do 28. 
1. - Galerija v avli celovške univerze - grafična dela Giuseppeja Ziga- 
niasa - razstava je odprta do 19. 1. - Galerija v knjigarni Mohorjeve -
razstava slik, grafik in kipov dijakov Zvezne gimnazije za Slovence v 
Celovcu.
- Galerija Tinje - razstava slik Bojana Brezočnika, do 13.1.

MoPZ „Jepa-Baško jezero" /z Loč je s pesm/jo česf/fa/

Kot predsfavn/k juMejnega društva je nastop/7 Podfiumšk/ kvartet.

10. oMetnica obstoja KD 
„P. Markovič" v Rožeku

Med društvi, ki so jih 
ustanovili po koncu 
druge svetovne vojne, je 
bilo tudi Slovensko pro
svetno društvo „P&ter 
Markovič" v Rožeku. Žal 
pa je delovanje tega dru
štva po nekaj letih za
mrlo. Pred desetimi leti 
pa je v Rožeku postal 
aktiven mladi rod, ki je 
na pobudo kuiturnika in 
vnetega planinca Jozija 
Miklavčiča društvo po
novno ustanovil oz. 
obnovil njegovo delova
nje.

Na Štefanovo minu
lega leta je KD „P. Mar
kovič" v kulturnem domu 
v Ledincah priredbo pro
slavo svojega desetlet
nega obstoja. Številne 
goste od blizu in daleč je s 
pesmijo najprej pozdravil 
domači Podhumški kvar
tet, potem pa še predsed
nica društva Gerti Schu
ster. Dobrodošlico je 
izrekla tudi sodelujočim 
zborom in ansamblom, 
MePZ „Rož" iz Šentja
koba in MoPZ društva 
„Jepa-Baško jezero" iz 
Loč, k sodelovanju pa so 
povabili tudi folklorno 
skupino Volkstanz- 
gruppe iz Rožeka, kvar
tet Šmrtnikovih fantov,

ansambel družine Lipuš 
ter ansambel „Blejski
sekstet", ki je po pro
gramu igral za ples in 
veselo družabnost.

Spored je bil pester in 
na dostojni umetniški 
ravni. Nastopajoče sku
pine so deloma upošte
vale božični čas in nasto
pile z nekaj temu primer
nimi pesmimi, glavni del 
sporeda pa je bil vedre 
narave. Lajko Milisavlje- 
vič je s svojimi Rožan- 
kami in Rožani navdušil z 
ubranimi in čistimi glaso
vi, Aleks Schuster pa z 
moškim zborom iz Loč s 
šegavo in odlično izve
deno narodno in umetno 
pesmijo. Odrezali so se

Predsednica G. Schuster

tudi Smrtnikovi fantje, 
folklora iz Rožeka in 
ansambel družine Lipuš, 
ki so tvorili težišče pro
grama..

Med posameznimi pev
skimi in plesnimi točkami 
je predsednica Gerti 
Schuster v prijetnem ro- 
žanskem narečju (s 
pomočjo diapozitivov 
Aleksa Schusterja) prika
zala delo jubilejnega dru
štva ter predstavila delo 
Petra Markoviča, rojaka 
iz Rožeka in prvega slo
venskega akademskega 
slikarja na Koroškem, po 
katerem društvo nosi 
svoje ime. Spregovorila 
pa sta tudi predstavnika 
obeh osrednjih kulturnih 
organizacij Hanzi Weiss 
in dr. Janko Zerzer, ki sta 
v imenu SPZ oz. KKZ 
društvu čestitala za jubi
lej. To so storili tudi rože- 
ški župan Pischelsberger 
in zastopnik EL Rožek 
Ludvik Lesjak ter pred
stavniki nastopajočih 
skupin oz. društev.

Po prireditvi je bila na 
sporedu zabava s plesom; 
čisti dobiček je bil name
njen jubilejnemu dru
štvu, ki mu želimo še 
mnogo uspehov pri bodo
čem delu.

/van Do/enc

Za dotar 
čtovečnosti
Gospa Flanaghan je bila 

prav tako prijazna kot njen 
mož. Z vsem drugim mi je v 
sobo prinesla tudi radijski 
sprejemnik.

„Da ne boste tako sami," je 
rekla in odprla prvo postajo.

Iz sprejemnika se je ogla
sila glasna popevka: „Sugar 
in the morning, sugar in the 
evening, sugar ali the time..." 
Takrat še nisem vedel, da je 
to tačas najbolj popularna 
melodija v Manitobi. Ostala 
pa je na sporedu še dolge 
mesece.

Gospodinja je rada govo
rila z menoj v svoji ukrajinšči-

ni. Bila je majhne postave in 
precej zalita. Okrogel obraz 
je izžareval kmetiško zdravje. 
Kadarkoli sva se srečala, je 
obudila kak svoj spomin s 
farme v severni Manitobi, 
kjer je bil njen dom. Doma je 
bilo enajst otrok. Njen oče in 
mati sta spodobneje zaživela 
šele po zadnji vojni.

„Vsa leta prej smo poznali 
samo krizo in krizo in krizo. 
To je vse, česar se spomi
njam iz svojih mladih dni," je 
žalostno dodala.

Živel sem dalje novo živ
ljenje v zimi, ki se je dolgo

zavlekla. Prav nič ni kazalo 
na kako pomlad. Sneg je še 
nadalje naletaval, zunaj je 
zmrzovalo čez noč in vsak 
dan je škripalo pod nogami. 
Hodil sem na delo v skla
dišče k Tomu in Billu, poslej 
sem si s seboj nosil kosilo v 
papirnati vrečki in termovko 
s kavo, kot sem videl pri dru
gih. V svojem stanovanju 
sem si zvečer pražil jajca, 
odpiral ribje konzerve, sla
nino s fižolom, corned beef* 
in si segreval različne juhe, 
prav tako iz konserv. Sredi 
tedna sem obiskal Čanovo 
restavracijo in sedel za mizo, 
kjer je molčat Laszlo. Tam 
sem včasih pojedel kaj sve
žega mesa z ražnja in skledo 
sveže zelene salate. Kadar 
sva govorila, sva se pogovar
jala o svojih družinah v Evropi 
in o tem, kako neki jih bova 
spravita v Kanado. Možnosti 
so bile sila slabe, tako zanj, ki 
sploh še ni delal, kot zame, ki

* Konzervirana govedina.

sem komaj zaslužil za sproti. 
Na ženin naslov sem prve 
tedne poslal prav vse, kar mi 
je ostalo, tega pa je bilo prav 
malo, vedno samo kakšnih 
deset, petnajst dolarjev. 
Vedel sem, da od tega 
denarja nikoli ne bo dovolj za 
vozovnice čez morje, kaj šele 
za družinske potrebe tukaj. 
To me je skrbelo, zato nisem 
nehal prebirati malih ogla
sov, ki bi mi lahko ponudili 
boljši zaslužek.

Iz pogovorov s Tomom in 
Billom sem zvedel, da dru
žinskih stanovanj sploh ni v 
tem mestu. Najeti bi moral 
hišo, za kaj takega pa bi 
porabil vso svojo mesečno 
plačo. Sob s kuhinjo zaseb
niki v svojih hišah ne dajajo 
družinam z otroki.

To mi je potrdil tudi Dušan, 
ki sem ga ob sobotah še 
vedno obiskoval.

„Zakaj pa misliš, da sem 
sam s svojo družino tukaj 
med Indijanci?" me je dreg

nil. „Kaj boljšega si nisem 
nikoli mogel privoščiti."

Po delu sem večkrat do 
mraka taval po mestu in si ga 
ogledoval. Naletel pa sem 
vedno na podobno: na nekaj 
trgovinic v središču, na Vik
torijini aveniji, in na kup sila 
raztresenih enostanovanj- 
skih hiš na vseh drugih stra
neh. Tu in tam je v enoličnih 
ulicah zalajal proti meni kak 
pes, pogovarjati pa se nisem 
imet s kom, če nisem sedel v 
restavracijo k Čanu ali Lasz- 
loju. Prvič, kar sem odšel iz 
Evrope, se me je poloti) 
strah. Znašel sem se v raz
merah, iz katerih nisem videl 
izhoda. Če sem se hotel pre
biti, sem se moral oklepati 
svojega vajenskega dela v 
skladišču, to delo pa mi je 
zaprlo pot drugam, saj sem z 
njim preživel ves dan od 
zgodnjega jutra do večera.



9.05 Najhitrejša miška Mehike; 10.30 
Extrablatt; 14.05 Divje in 
neukrotljivo; 15.30 Otroški spored; 
18.00 Mi; 18.30 Lorentz in sinovi; 
19.30 Čas v sliki; 19.53 Vreme; 20.00 
Šport; 20.15 Arena senzacij; 21.45 
Pogledi s strani; 22.00 če oče s 
sinom; 23.00 Aktualno; 23.05 Dolga 
smrt Stundmana Camerona; 1.10 
Poročila.

12.55 Interšport - skakalna turneja; 
16.40 Leksikon umetnikov; 16.45 
Sledovi preteklosti; 17.30 Na iskanju 
popolnosti; 18.00 Najhitrejša miška 
Mehike; 18.30 VVurlitzer; 19.00 
Koroška danes; 19.30 Čas v sliki; 
19.53 Vreme; 20.00 Kulturni žurnal; 
20.15 Moja gejša; 22.10 Čas v sliki; 
22.25 Šport; 22.50 Klub 2; Poročila.

9.00 Mozaik; 9.00 Spored za otroke: 
Šolska tv; 15.55 Žarišče; 16.30 
Dnevnik; 16.45 Mozaik; 18.00 Spo
red za otroke: Najlepše pravljice 
sveta: Školjčno brdo; Ciciban, dober 
dan; 18.50 Risanka; 19.30 Dnevnik; 
20.05 E. Reitz: Domovina; 21.40 
Tednik; 22.45 Dnevnik; 23.05 G. 
Feydeau: Barillonova poroka, kome
dija; Videostrani.

Najhitrejša miška Mehike; 10.30 
Sled sokola; 13.25 Džungla s tisoč 
nevarnostmi: 15.30 Otroški spored; 
18.00 Mi; 18.30 Lorentz in sinovi; 
19.30 Čas v sliki; 20.00 Šport; 20.15 
Derrick; 21.20 Dinastija - Denverjev 
klan; 22.05 Pogledi s strani; 22.15 Za 
ljubitelje filma; 22.45 Življenje in umi
ranje v L. A.; 0.35 Aktualno; 0.40 
Simon Templar; 1.30 Exlibris.

9.05 Leksikon umetnikov; 16.45 
Hotel; 17.30 Na iskanju popolnosti;
18.00 Najhitrejša miška Mehike; 
18.30 VVurlitzer; 19.00 Koroška 
danes; 19.53 Vreme; Kulturni žurnal;
20.15 Rojstni kraji Srednje Evrope; 
21.20 Zadeva slonokoščena vojna;
22.00 Čas v sliki; Šport; 23.00 
Mahabharata; 0.55 Ime Carmen;
1.15 Poročila; Exlibris.

9.00 Spored za otroke: V hribih se 
dela dan; Delavnica Marka Pogač
nika; Domovina; 15.20 Pripravimo se 
na smučanje; 15.55 Žarišče; 16.30 
Dnevnik; 16.45 Mozaik; 18.15 Spo
red za otroke: Pojdi nekam, ne ve se 
kam: zlato jabolko; 19.00 Risanka;
19.20 Dobro je vedeti; Dnevnik;
20.20 Nafta; 21.20 Ulice San Fran
cisca; 22.10 Dnevnik; 23.10 Kabaret.

9.05 Pragozd minulega; 9.50 
Usodna pustna noč; 13.15 Dediš
čina Guldenburgov; 14.00 Pusto
lovščina na Misisipiju; 15.45 Pro
metna vzgoja; 16.20 Železni Hans; 
17.40 X-Large; 18.30 Živali kot 
življenjski umetniki; 19.00 2x7; 19.30 
čas v sliki; 19.50 Šport; 20.15 Sta
vim, da...; 22.10 Črni angel; 23.45 
Aktualno; 23.50 Tvegana igra.

9.25 Šport; smučanje, skoki; 15.30 
Moja najljubša melodija; 16.30 Na 
iskanju popolnosti; 17.00 Draga 
družina; 18.00 Najhitrejša miška 
Mehike; 18.30 Slika Avstrije; 19.00 
Avstrija danes; 19.30 Čas v sliki; 
19.50 „Otroci postanejo kralji"; 
20.15 Melzer ali globina let; 21.45 
Aktualno; 21.50 Srčni list; 22.15 
Neposredno v soboto; Poročila.

9.00 Spored za otroke; 9.25 Pianca- 
vallo: veteslalom (ž); 10.15 Kranjska 
Gora: veleslalom (m); 12.25 Bi
schofshofen: smučarski skoki; 12.55 
Kranjska Gora: veleslalom (m); 12.55 
Piancavallo: veleslalom (ž); 15.00 
London - Ljubljana; 16.45 Špored za 
otroke; 17.05 Lassie se vrača; 18.30 
Zelena maternica; 19.30 Dnevnik; 
20.35 Kolo sreče; 23.20 Same laži.

Družinska saga po motivih Dodererja
Sobota, 6. 1. 1990, TV A2, 20.15 - Naslov dvo 

delne televizijske oddaje je „Melzer ali globina 
let". Prvi del bomo lahko gledali to soboto. Film je 
po motivih znanega avstrijskega pisatelja Heimita 
von Dodererja (iz romana „Die Strudlhofstiege") 
posnela Erika Molny, zrežiral pa Georg Madeja, ki 
je za glavne igralce pridobil Karla Heinza Hackla, 
Anjo Kruse, Karin Thayenthal in druge. Drugi del 
filma, ki je nastal v koprodukciji Satel-film NRD, 
ORF in MTV, bo na sporedu v nedeljo, 7. 1. 1990 
ob 20.15 na prvem avstrijskem sporedu.

9.05 Mrtva iz Ostankina; 10.35 
Obzornik; 11.00 Tiskovna ura; 13.00 
Oko ljubezni, mistika Ernesta Carde- 
nala; 13.45 Otroški spored; 17.00 X- 
Large; 18.30 Lorentz in sinovi; 19.15 
Loto: žrebanje; 19.30 Čas v sliki; 
Šport; 20.15 Melzer ali globina let; 
22.10 Turandot, opera; 0.35 
Aktualno.

9.05 Kulturni obzornik; 9.30 Šport, 
smučanje; 10.45 ORF-stereokon- 
cert; 12.25 Šport, smučanje; 13.30 
Dober dan, Koroška; 14.30 
Športno popoldne; 17.15 Klub 
seniorjev; 18.00 Najhitrejša miška 
Mehike; Slika Avstrije; 19.30 Čas v 
sliki; Primer za ljudskega pravobra
nilca; 20.15 Peklenska jaga do 
konca sveta; 21.55 La Venexiana.

8.00 Otroška matineja: Živ žav; Pika 
nogavička; 9.25 Piancavallo: slalom 
(ž); 9.55 Kranjska gora: slalom (m);
11.00 Jack Razparač; 12.55 Kranj
ska gora: slalom (m); 13.30 Dediš
čina Guldenburgovih; 16.30 Dnev
nik; 16.45 Legenda o samotnem jez
decu; 18.50 Risanka; 19.30 Dnevnik; 
20.20 Miroslav Krleža: Glembajevi; 
21.35 Zdravo; 22.55 Dnevnik.

V znamenju atpskega smučanja
Sobota, 6. 1.1990, TV LJ1, 10.15 - Ta dan bo

dejansko v znamenju zimskega športa: kraji doga
janja bodo Kranjska gora, Piancavallo in Bischofs
hofen, kjer bo zaključna tekma mednarodne ska
kalne turneje Interšport. Smučarski tekmovalni 
dan se bo pričel ob 9.25 uri, ko bodo najprej prena
šali prvi tek ženskega veleslaloma za svetovni pokal 
iz Piancavala, ob 10.15 moški veleslalom iz Kranj
ske gore, ob 12.25 uri pa bo iz Bischofshofna prenos

9.05 Najhitrejša miška Mehike; 10.30 
Gigi; 14.20 Batman; 14.45 Hiša na 
trgu Eaton; 15.30 Otroški spored;
18.00 Mi; 18.30 Lorentz in sinovi; 
19.30 Čas v sliki; Vreme; 20.00 
Šport; 20.15 Šport v ponedeljek; 
21.15 Miami vice; 22.00 Pogledi s 
strani; 22.10 Ameriški prijatelj; 
0.10 Aktualno; 0.15 Simon Templar;
1.00 Poročila.

16.35 Leksikon umetnikov; 16.40 O 
izobraženem in skupnem; 17.30 Lin- 
denstraBe; 18.00 Bavarsko sodišče; 
18.30 Wurlitzer; 19.00 Koroška 
danes; 19.30 Čas v sliki; 20.00 Kul
turni žurnal; 20.15 Dva Munchen- 
čana v Hamburgu; 21.15 Šiling; 
22.00 čas v sliki; 22.25 Kaos - mater 
ali red; 23.10 Nočni studio; 0.10 
Aktualno.

9.00 Spored za otroke: Da ne bi 
bolelo; Hanča, Janko in Lucija; 10.45 
Zrcalo tedna; 16.30 Dnevnik; 16.45 
Mozaik; 18.10 Spored za otroke: 
Radovedni Taček: kamen; Zgodbe: 
18.50 Risanka; 19.20 Dobro je 
vedeti; 19.30 Dnevnik; 20.05 Dra
gana Disič: V znamenju device; 
21.10 Osmi dan; 21.55 Dnevnik, 
šport; 22.15 Človek in giasba.

RADIO KOROŠKA
18.10-19.00 Spored za 7.1.1989, ob 13.30, TV A2

Petek, 5.1.
F. Lipuš bere iz 
romana „Ja!ov pelin"

Sobota, 6.1. 
6.30-7.00 Praznična 
(P. Zunder)
18.10-18.30 Voščila

Nedelja, 7.1.
Dobro jutro na

Koroškem 
6.30-7.00 Duhovna 
misel (žpk.Mirko 
Isop)
18.10-18.30 Poto
vanje po slovenskih 
radijskih valovih

Ponedeljek, 8.1.
„Podkloštrska 
bela roža"

* Obnova znamenite odrske zavese pri Cingeicu 
naTrati

* Ustavno sodišče je ugodilo pritožbi slovenskih 
staršev: za javno dvojezično ljudsko šolo v Celovcu

* Dvojezičnost v koroški javnosti
* Otrok iz retorte
* Novoletno petje na Radišah
* Bodybuilder
* Martin Krpan
* Video-ktip

smučarskih skokov, potem pa bo spet na vrsti alps
ko smučanje. Zaradi neugodnih snežnih razmer 
lahko pride do nekaterih sprememb krajev in 
vrstnega reda tekem, vsekakor pa bo sobota do po
poldanskih ur namenjena smučanju. Tekmovanja 
bo seveda mogoče gledati tudi na 2. kanalu avstrijs
ke televizije.

Pustotovščina: Pektenski lov
Nedelja, 7.1.1990, TV A2,20.15 - Peklenski lov 

do konca sveta je naslov ameriškega pustolov
skega filma, ki bo pritegnil ljubitelje razburljivih in 
napetih scen.

S plesom in veseijem v novo !eto!
Štefanovo in Silvestrovo sta datuma, ko tudi Slovence po 

širini južni Koroški vleče na plesišča in zabave. Tako so bile 
tudi lani že tradicionalne Štefanove veselice in silvestrovanja v 
središču pozornosti, krajevna slovenska prosvetna društva pa 
tudi športni klubi (kot na sliki SAK v Globasnici) so pripravili 
bogate kulturne programe, izvrstno glasbo ter druge privlač
nosti, tako da so obiskovalci - teh pa hi bilo povsod lahko še 
več - veselo in srečno zaplesali v novo leto.

Rdeči petelin na 
Sturmovi strehi

DOBRLA VAS. - Nič kaj 
veselo in srečno se ni pričelo 
novo leto za družino Sturm iz 
Mokrij pri Dobrli vasi. V 
torek po božiču je namreč 
silovit ogenj uničil celotno 
gospodarsko poslopje Flori
jana Sturma, kateremu je le 
še uspelo rešiti živino iz hle
va, celotna zaloga krme in vsi 
stroji pa so bili uničeni. Škoda 
znaša približno dva milijona 
šilingov, vzrok požara pa še ni 
raziskan. Posledice tega 
požara pa bi bile lahko še 
mnogo hujše, saj so bile ogro
žene tudi sosednje domačije 
in poslopja. Pri reševalni 
akciji je sodelovalo kar 14 
ekip požarnih bramb iz oko
lice Dobrle vasi s 150 gasilci.

Stovenski vestnik 
dvakrat tedensko

SLOVENSKI VESTNIK - ŠPORT
Božični ,,b!itz" na Bmci 
v znamenju Jugoslovanov

Skoraj ena tretjina ude
ležencev hitropoteznega 
šahovskega turnirja
ASKO Bekštanj V kultur
nem domu na Brnci je bila 
iz Jugoslavije in ti igralci so 
povečini sami med seboj 
igrali za zmago na turnirju. 
Zmagovalec po petnajstih 
kolih po švicarskem si
stemu je bil Marjan Čre- 
pan iz Ljubljane (11,5 toč
ke), za njim pa sta se z 11 
točkami uvrstila legionarja 
pri koroških klubih Leon 
Mazi in Rudi Ostermann. 
Najuspešnejši Korošec je 
bil Guido Kaspret na sed
mem mestu z 10 točkami.

V izredno močni konku
renci so se šahisti SŠZ še 
kar dobro branili in dosegli

6.5 točke (Gorazd Živko- 
vič), oziroma 6 točk (Lojz 
Gallob, Franc Rulitz).

Močna falanga inozem- 
cev seveda odbije domače 
šahiste, toda Jugoslovani 
plačajo enako štartnino in 
bi s strani organizatorja 
upravičeno lahko pričako
vali malo več prijaznosti in 
tudi dvojezičnosti.

Šolarski poka!
Glavna šola v Železni 

Kapli bo to nedeljo s pri
četkom ob 10. uri v zname
nju mladih šahistov, ki se 
bodo v okviru šolarskega 
pokala pomerili na 64 
poljih. Med najboljšimi so 
tudi domačini in dijaki slo
venske gimnazije.
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Miian Piko 
predsednik

Brez dramatičnosti in 
posebnih dogodkov so slo
venski študentje na Dunaju 
sredi decembra prestali 
izredni občni zbor. Predsed
nik Andrej Leben je v svojem 
poročilu kar na začetku po
udaril, daje sedanji odbor, ki 
je deloval pet mesecev, bil že 
od vsega začetka mišljen le 
kot prehodna rešitev. Zato je 
tudi izvedel le skromno šte
vilo omembe vrednih priredi
tev.

Za novega predsednika je 
bil izvoljen Milan Piko, pod- 
predsenik je Peter Krištof, 
tajnika sta Vesna Wakounig 
in Marjan Jelen, blagajnik je 
ostal Miro Pasterk, časnikar
ski referent pa ni nihče drug 
kot pridni pisec pisem bralcev 
Joži Wutte. V razširjeni 
odbor so bili izvoljeni Danijel 
Sturm, Sonja Wutte, Andrej 
Leben, Milan Mikel, Hanzi 
Filipič, Uši Sereinig, Marko 
Štern in Sabina Novak. Ker 
klub namerava nabaviti raču
nalnik, so izvolili tudi raču
nalniškega referenta Her
berta Rulitza. Knjižnico bo 
oskrbovala Uši Sereinig, novi 
pivotekar pa bo Marko Štern. 
Kulturni in športni referat še 
nista zasedena,za nadzornike 
pa so bili potrjeni Janez Res- 
smann, Stanko Gregorič in 
Rudi Urban.

O poročilih predsednika, 
tajnice, referentov in blagaj
nika sprva ni bilo razprave, 
kar je gotovo nekaj novega v 
zgodovini kluba. Zato pa se je 
tem bolj razvnela debata pri 
(ne)potrjevanju resolucij, ki 
jih je pripravil stari odbor. Po 
daljši razpravi in določenih 
spremembah in dodatkih - 
vsaj en dober znak intenziv
nega sodelovanja navzočega 
članstva - sta bili sprejeti 
resoluciji k šolskemu vpraša
nju in 10. oktobrskim prosla
vam. V prvi resoluciji KSŠŠ/ 
D zahteva po izteku preizku
sne dobe ločevalnega šol
skega zakona temeljito 
reformo dvojezične šole brez 
ločevanja, v drugi pa se 
KSŠŠ/D v zvezi s 70. oblet
nico koroškega plebiscita 
izjavlja proti sodelovanju Slo
vencev s Haiderjem, KHD, 
brambovci

Slovenski komunisti motor 
demokratičnega razvoja

V pre/Moz/č/i/T; dne/:, 22. m 22. decembra /am .so .s/oven.sU' 
^omams?/ nedvoamnc pofrdd; svojo demokratično prenovo 
zadnji; /et in na svojem kongresa v Cankarjevem doma naka- 
zaii novo smer poZitičnego deiovanja.

JOŽE ROVŠEK

Izrekli so se za politični 
pluralizem, sestopili z oblasti 
in se tako uvrstili med druž
bene subjekte, ki bodo na 
oblasti le toliko, kolikor jim 
jo bodo prisodili volilci na 
spomladanskih svobodnih 
volitvah. „Sevedajejasno,da 
na volitvah lahko tudi izgubi
mo, toda prav pripravljenost 
na demokratične volitve, pri 
katerih obstaja tudi možnost 
poraza, je zmaga Zveze 
komunistov Slovenije, „je v 
zvezi s tem v uvodnem refe
ratu dejal prejšnji predsednik 
Milan Kučan.

V svojem govoru je zelo 
jasno nakazal smer razvoja 
Slovenije kot enakopravne in 
suverene republike v okviru 
Jugoslavije, hkrati pa pod 
geslom „Evropa zdaj" uteme
ljil slovensko vizijo vključeva
nja v Evropo, tako iz gospo
darskega, kulturnega in splo- 
šnodružbenega vidika. Pre
novljena partija se bo zavze
mala za socializem po meri 
človeka, za evropsko kako
vost življenja, slovenska dru
žba pa naj bi krizo premagala 
s sintezo dela, znanja in kapi
tala.

Slovenski komunisti so za 
sodelovanje v okviru Jugosla
vije, vendar zavračajo mono
litno partijo, v kateri bi se 
morali po načelu demokratič
nega centralizma podrejati 
volji večine. Prav ta sistem so 
ocenili za nevzdržno cokljo 
vsakršnega demokratičnega 
razvoja v zvezni državi, celo

za vzrok mnogih mednaci
onalnih razprtij, za oviro pri 
družbenih in ekonomskih pri
zadevanjih, pri prehodu na 
demokratični socializem. 
Prav zato so predlagali reor
ganizacijo ZKJ v zvezo repu
bliških oz. nacionalnih samo
stojnih partij. To pa bo 
seveda tudi popotnica sloven
skim delegatom na zveznem 
kongresu od 20. do 24. 
januarja tega leta. Dosledno 
v skladu s stališči slovenskih 
političnih in upravnih orga
nov v zadnjem obdobju so 
delegati zavrnili nekatere tež
nje po centralizaciji jugoslo
vanske zvezne uprave ter pri
tiske na Slovenijo. S tem v 
zvezi je dr. Matjaž Kmecl 
dejal, „da je treba kratko in 
jasno poudariti, da smo pri
pravljeni sodelovati z vsemi, 
ki se ne lažejo, ki ne razgla
šajo blokad, ki niso konkvi- 
stadorsko obsedeni in ki so 
vsaj približno pošteni. Z 
vsemi drugimi pa šele potem, 
ko se opravičijo in popravijo 
škodo."

Kongres pa je opravil tudi 
„očiščenje", saj seje opredelil 
do preteklosti zveze komuni
stov Slovenije in priznal 
napake in nepravilnosti. Tudi 
zato in seveda vsled politič
nega kapitala, ki si ga je ZKS 
ustvarila v zadnjih letih, je 
novi predsednik centralnega 
komiteja dr. Ciril Ribičič v 
sklepnem govoru dejal: „Da- 
nes lahko slovenski komuni
sti odkrito pogledamo v oči 
vsakemu demokratičnemu 
Slovencu, Jugoslovanu in Ev
ropejcu. To je zapuščina

ALPE - JADRAN

Kučanovega obdobja, ki 
spravlja v obup naše politične 
nasprotnike: tiste, ki od daleč 
spuščajo pogrome, da bi nas 
zastrašili, in druge, ki pri nas 
doma povzdignejo glas šele, 
ko je vsaka resnejša nevar
nost že mimo."

Za Milana Kučana pa je 
napovedal, da bo spomladi 
zaradi svojega velikega 
ugleda nosilec volilne liste 
slovenskih komunistov.

Na kongresu so sodelovali 
tudi številni gostje, med njimi 
tudi iz vrst političnih nasprot
nikov, v imenu koroških Slo
vencev pa tajnik NSKS mag. 
Marjan Pipp in član izvršnega 
odbora ZSO dr. Janko Malte. 
Slednji je v pozdravnem 
govoru dejal, da se ob krizi v 
matični domovini Slovenci na 
avstrijskem Koroškem poču
tijo še bolj prepuščeni samim 
sebi: gmotna in moralna
pomoč matice je vse šibkejša. 
Zavzel se je, da bi v novi slo
venski ustavi opredelili tudi 
skrb za zamejce.

BiH „aktivna 
opazovaika"

SARAJEVO. Sociali
stična republika Bosna in 
Hercegovina je 27. decem
bra 1989 postala aktivna 
opazovalka v Delovni 
skupnosti Alpe-Jadran, v 
kateri sta že SR Slovenija 
in SR Hrvaška. To so skle
nili na zasedanju republi
ške skupščine v Sarajevu.

O vključitvi v skupnost 
Alpe-Jadran je bilo re
čeno, da bo Bosna in 
Hercegovina v kratkem 
pristopila tudi k skupščini 
evropskih regij, hkrati pa 
si bo prizadevala uveljav
ljati interes za vključitev v 
dejavnosti v okviru jadran
skega projekta, kar pome
ni, da bo delovala tudi v 
okviru regionalne skupno
sti srednjega in južnega 
Jadrana.

W!p)inger 
in Oman 
na Dunaju

Konec decembra 
1989 so avstrijski PEN- 
Klub, Mohorjeva založ
ba in Založba Obzorja 
predstavili na Dunaju 
knjiga Oporoka časa, 
izbor pesmi Petra Paula 
Wip!ingerja, ki jih je v 
slovenščino prevedel 
Andrej Kokot.

Po predstavitvi je bila 
še otvoritev likovne raz
stave del Valentina 
Omana, cikel slik s Ple- 
šivca, Pariški in Primor
ski rekviem ter novi 
cikel Dunajski mrtvaški 
ples.

Premera mladih radiških igralcev

M/ad/ rad/šk; /gra/c/ so pokaza/; svoje /gra/ske zmožnost/ /n 
//ubezen do igranja. Spodbudno je, da se na Rad/šab uve/ja- 
y//a m/ada /gra/ska generac/ja.

Pretekli torek je mladinska 
skupina SPD „Radiše" upri
zorila komedijo „Naši trije 
angeli", ki na hudomušen 
način prikazuje jetnike, ki so 
mnogokrat boljši od svobod
nih ljudi. Predstavlja nam 
male vsakdanje goljufe, laž
nivce, zahrbtneže in sebič- 
neže.

Gledalci, ki so zaradi na
božnega naslova pričakovali 
primerno igro, so bili ra
zočarani. Pričakovali so tudi 
igro z globjo vsebino. Mlada 
gledališka skupina bi bolj 
zablestela, če bi si izbrala bolj 
primerno delo.

Vsi igralci so zelo dobro 
odigrali vloge (Jan in Sven 
Schiermann, Aleksander in

Marica Tolmaier, Jasmina in 
Andreja Ogris, Magret Sve
tina, Rupert Wrulich, Robi 
Pichler in Niko Wieser).

Po predstavi se je predsed
nik Tomaž Ogris zahvalil sku
pini, ki jo vodi Tatjana Tol
maier; pa tudi režiserki 
Nataši Goršek.

Mladim igralcem je k dobri 
igri pripomogel tudi „počitni- 
ški" seminar v Fiesi.

Sodelovali so še: šepetalka 
Tatjana Tolmaier, Zdravko 
Zupančič (glasba), Marica 
Ogris in Andrej Lampichler 
st. (kostumi), Hannes Tol
maier (tehnika), neposrečen 
tekst pa je izbral Jaša Jamnik.

Franci Waltcr


